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() Brukerveiledning

Beskrivelse
Viften er konstruert for ventilasjon av vatrom, men kan ogsd brukes i andre typer rom hvor man @nsker ventilasjon.
Viften har en rekke funksjoner som er beskrevet i denne veiledningen. Les veiledningen grundig og ta vare pé den til senere bruk.

A

A
B

Dette apparatet mé ikke benyttes av smé barn eller
personer med nedsatte fysiske eller psykiske evner, eller
som ikke har erfaring med eller kjenner til bruken av
apparatet med mindre de far opplcering eller er under
tilsyn eller instrueres i bruken av apparatet av en
ansvarlig person. Pdse at barn ikke leker med apparatet.

Elektrisk tilkopling skal utferes av autorisert
installater

Produktet md ikke behandles som husholdningsavfall.
Det skal derimot bringes til et mottak for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Vdre produkter er i kontinuerlig utvikling og vi
forbeholder oss derfor retten til endringer. Vi tar ogsd forbehold
om eventuelle trykkfeil som mdtte oppstd.

Innhold

Emballasjen bestdr av:

Vifte - 1 stk
Fjernkontroll - 1 stk
Stuss #4100 mm - 1 stk
Stuss @125 mm - 1 stk
Skruesett - 1stk
Brukerveiledning - 1 stk

Funksjoner
&% Silent modus og Max modus

%
Q

Automatisk fuktstyring

24 Hours modus

=)

Timer for ettergangstid

N
)

Timer for forsinket start

[

@) y

Hastighetsregulering

Intervallventilasjon

Pausefunksjon

000

Bevegelsessensor med rekkevidde 4 m/100°
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29 28 152
Tekniske data
Q
s
Q N
100-240V / 50-60 Hz
38W
0,03A - ——— mé/h
|2p222 Ral %) Speed dB(A) 3m Pa Max Min - Max
0,35Kg 24 Hours 17 33 -
Omgivelsestemperatur +1° - +45°C 100 mm Silent 22 19 74 58-74
O Max 31 3 91 66 - 91
24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 21 20 90 69 - 90

Viften har fire driftsmodus: Max 32 32 15 87 - 115

STANDBY - Viften er av inntil den mottar signal fra bevegelsessensor, fuktssensor eller ekstern bryter.

24 HOURS - Degnkontinuerlig ventilasjon p& minimum hastighet. Nér fuktighetsniva eker gdr viften over til Max-modus
(som standard), eller til Silent-modus (endret av bruker). Viften gdr til Silent-modus pd signal fra bevegelses-
sensor eller ekstern bryter hvis dette er tilkoblet.

SILENT - Stillegdende driftsmodus med ti trinns hastighetsrequlering. Kan aktiveres av bevegelsessensor, ekstern bryter
eller viftens fuktsensor.

MAX - Maks hastighet med ti trinns regulering. Aktiveres som standard av viftens fuktsensor ndr luftfuktigheten aker.
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[ Brukerveiledning

Montering

For & oppnd best mulig resultat ber viften monteres hayest
mulig pd vegg. Viften er dobbeltisolert og trenger ikke jord.

Bor monteres sé langt fra friskluftsinntaket som mulig for &

oppné best mulig luftgjennomstremming i rommet. Den nye
luften tilfares enten direkte utenfra gjennom veggventil, eller
fra tilliggende rom, f.eks. gjennom rist eller spalte i dar.

Viften kan monteres bdde horisontalt og vertikalt. Fig. 1.

Viften har en integrert strembryter. Fig. 2.
(Bryter har allpolig brudd, 2 mm kontaktavstand).

Viften er designet for montering i rund kanal med dimensjon
7100 mm og @ 125 mm. Velg medfalgende stuss etter
behov. Fig. 3. Viften kan ogs& monteres uten stuss over
&pningen hvis denne avviker fra disse dimensjonene.

1. Elektrisk tilkopling skal utferes av autorisert in-
stallater i henhold til koplingsskjema.

2. Skjeer ut et hull i veggen som er litt starre enn stussens
diameter.

3. Tilpass en veggjennomfaring/kanal mellom utvendig og
innvendig dpning. Gjennomfaringen skal ha et svakt fall
mot yttervegg slik at evt. kondens renner ut.

4. Ta av frontdeksel ved @ vippe fronten over sneppfestene i
bunn eller topp. Fig 4.

5. Viften har tre utstansinger for kabelgjennomfaering. Skjcer
ut den som passer installasjonen. Fig 5.

6. Folg anvisningene pé neste side.
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FLEXIT

n Koblingsskjema 1 - STANDBY modus

Viften er i standby og gdr ikke.

Aktiveres 24 Hours modus sé gdr viften kontinuerlig pd laveste
hastighet. Ndr bevegelsessensoren aktiveres, gdr viften over til
SILENT modus. Dersom det ikke registreres noen bevegelse, gér
viften tilbake til hvilemodus. N@r fuktigheten stiger starter viften i
MAX modus (standard instilling), eller i SILENT modus (endret av
bruker). Ndr fuktigheten er ventilert ut gdr viften tilbake til standby
eller 24 Hours modus.

E Koblingsskjema 2 - SILENT modus

Viften gdr kontinuerlig i SILENT modus.

24 Hours modus kan ikke aktiveres. Uansett hvilket signal
bevegelsessensoren fdr, vil viften kjere i SILENT modus.

Ndr fuktigheten stiger starter viften i MAX modus (standard
innstilling), eller fortsetter i SILENT modus (endret av bruker).
Ndr fuktigheten er ventilert ut gér viften tilbake til SILENT
modus.
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[ Brukerveiledning

n Koblingsskjema 3 - Ekstern bryter

LT kontakt er tllkoblet ekstern bryter/lysbryter.
Viften er i standby og gdr ikke.
Aktiveres 24 Hours modus s@ gér viften kontinuerlig pd laveste
hastighet.
Den eksterne bryteren aktiverer viften som starter i SILENT
modus. Nd&r bryteres slds av gdr viften tilbake til standby.Né&r
bevegelsessensoren aktiveres, gdr viften over til SILENT modus.
Dersom det ikke registreres noen bevegelse, gdr viften tilbake til
hvilemodus.

Ndr fuktigheten stiger starter viften i MAX modus (standard innstilling),
eller i SILENT modus (endret av bruker). NGr fuktigheten er ventilert ut
g@r viften tilbake til standby eller 24 Hours modus.

Koblingsskjema 4 - Pulsbryter
n LT kontakt er tilkoblet pulsbryter som aktiveres nér
dor til rommet &pnes.

Viften er i standby og gdr ikke.
Aktiveres 24 Hours modus sd gdr viften kontinuerlig pd laveste
hastighet. Pulsbryter aktiverer viften som starter i SILENT modus og

gdr int TIMER-innstilt ettergangstid. Ndr bevegelsessensoren aktiveres,

gdr viften over til SILENT modus. Dersom det ikke registreres noen
bevegelse, gér viften tilbake til hvilemodus.

NGr fuktigheten stiger starter viften i MAX modus (standard innstilling),
elleri SILENT modus (endret av bruker). Ndr fuktigheten er ventilert ut
gdr viften tilbake til standby eller 24 Hours modus.
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FLEXIT

Innstillinger

Viften er fabrikkinnstilt og klar til bruk og krever ingen ekstra
innstillinger.

Er det behov for justeringer gjeres dette pd viftens
kontrollpanel eller pd medfelgende fjernkontroll.
Fjernkontrollens rekkevidde er 3 meter. Rett vinkel mot viften
gir best signaler. Mottatt signal bekreftes med et lydsignal. |
tilfelle signal uteblir s& g& ncermere og prev pé nytt.

SILENT modus hastighetsregulering

Trykk pd bryter “3CP” og “4CP” pd viftens kontrollpanel, eller
bryter “4RC” p@ fjernkontrollen.

For & se innstilt hastighet trykk en gang pd brytere “3CP”,
“4CP" eller “4RC".

MAX Modus hastighetsregulering

Trykk og hold bryter “7CP” og s@ trykk “3CP” og “4CP” pd
viftens kontrollpanel, eller “SRC” p@ fjernkontrollen.

For & se innstilt hastighet trykk og hold “7CP” og s@ trykk en
gang p@ “3CP” eller “4CP” samtidig. For @ se innstilt hastighet
med fjernkontrollen trykk “5RC".

Valg av modus for fuktavtrekk

Som standard er avtrekksmodus MAX modus.

Endring av modus mellom SILENT og MAX kan gjares

ved @ trykke inn bryter “1CP” p& kontrollpanelet, eller pé
fiernkontrollens brytere “2RC” (SILENT) og “3RC” (MAX).
MAX modus gir best avtrekk. SILENT modus gir lavest lyd.
For & se innstilt modus trykk bryter “ICP” en gang.

HUMIDITY MODE TIMER ONJOFF 24 HOURS

SILENT | MAX
[a

—

BFLEXIT

HUMIDITY MODE HUMIDITY MODE

SILENT MAX SILENT MAX

SILENT
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Justering av timer for fuktavtrekk

Ndr fukt er ventilert ut og nivd er stabilisert fortsetter viften @ g int
timerens innstiling far den gdr tilbake til foregdende modus.
Stabilisering av luftfuktighet er definert som en fuktendring p& maks 3% |
lgpet av 5 minutter.

Fobrikkinnstilling er 30 minutter. Hvis fuktigheten gker mindre enn 20% i
lgpet av 10 minutter endres ettergangstiden til 15 minutter.

Justering av timer:

Trykk og hold bryter “/CP" og velg tid med “2CP” pd viftens kontrollpanel.

Denne justeringen er ikke mulig fra fjernkontrollen.

For & se innstilt ettergangstid trykk og hold “7CP” og trykk “2CP” en gang.

Timer for ettergangstid

Timeren styrer hvor lenge viften gdr etter at den er aktivert av
bevegelsessensoren eller en ekstern bryter. Viften gdr int innstilt
ettergangstid fer den gdr tilbake til foregdende modus.
Fabrikkinnstilling er 5 minutter.

Justering av timer:

Velg ettergangstid med bryter “2CP” pd kontrollpanelet, eller “SRC” (5,15,

30) pa flernkontrollen.
Trykk “2CP” pd kontrollpanelet en gang for @ se innstilt tid.

Timer for forsinket start

Timer gjer at viften starter en definert tid etter at den har blitt aktivert av
bevegelsessensoren, en ekstern bryter eller den interne fuktsensoren.
Ved kortere opphold i rommet kan dette vcere hensiktsmessig.
Fabrikkinnstilling er O minutter. Justering av timer:

Trykk og hold bryter “5CP” og velg tid med “2CP” pé kontrollpanelet, eller
trykk “8RC" (0,2,5) po fiernkontrollen.

Trykkloggold ‘'5CP” og trykk “2CP” en gang pd kontrollpanelet for @ se
innstilt ti
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Aktivere bevegelsessensoren: OuIoFF
Bevegelsessensoren er deaktivert som standard. Trykk pd knappen “ON/OFF move” (5CP/6RC) for . ol
aktivere bevegelsessensoren. Varsellampen “Status” under knappen lyser ndr bevegelsessensoren er aktivert. Trykk

p& knappen “ON/OFF move” én gang for & vise ndvcerende innstilling. SvTer oeY

STATUS

Kontinuerlig ventilasjonsmodus

(24 Hours) Viften gér kontinuerlig pd laveste hastighet inntil den aktiveres av fuktsensoren eller en ekstern bryter.
Aktivering:

Trykk pd bryter “6CP” pd kontrollpanelet, eller “10RC” pd fjernkontrollen.
Funksjonen er ikke tilgjengelig ved tilkopling etter koblingsskjema 2.

24 HOURS

Pause ‘
Funksjonen kan kun aktiveres med fjernkontrollen.
Ved @ trykke pé bryter “7RC” s@ stopper viften i 45 minutter, eller inntil bryter “7RC” trykkes inn en gang til.

Av/pa
Funksjonen kan kun aktiveres med fjernkontrollen.

Vlften skrus av med bryter “IRC”. Viften reagerer da ikke pd signaler fra
fuktsensor, bevegelsessensor eller eksterne brytere.
Intervallventilasjon forblir pd og etter 15 timer vil viften ventilere i 2 timer.

Intervallventilasjon

Automatisk funksjon. Kan ikke justeres eller slds av.

Starter hver 15. time og gdr i 2 timer hvor den ventilerer ca 70 mé/h.

Mottar viften signal fra fuktsensor eller en ekstern bryter i denne perioden vil
den aktiveres som normalt.

Reset av fabrikkinnstillinger

Pd viftens ytterside finnes den integrerte allpolige strembryteren.

Skru viften av med denne bryteren. Trykk og hold inne bryter “MODE" po
viftens kontrollpanel og samtidig skru pd viften med strembryteren. Ndr
viften starter hold bryter “"MODE" inne i ca. 5 sekunder inntil lyset under

stopper ¢ blinke grant.

11
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Fabrikkinnstilling (8100/125)

Standby modus 0 m3/h

24 Hours modus 33/40 m3/h
Hastighet Silent modus | Trinn 10
Hastighet Max modus | Trinn 6
Fuktavtrekk Max modus
Timer ettergangstid 5 minutter
Timer forsinket start 0 minutter
Timer fuktavtrekk 30 minutter

FLEXIT

Driftssignaler

Viftens driftsstatus vises pd kontrollpanelet under bryter merket
“STATUS” (5CP).

L

/.\

1
STATUS

Gront lys - aktivert av en bevegelsessensor eller ekstern bryter

Gront blink hvert 2. sekund - viften er i standby

Radt lys - 24 Hours mode

Rodt blink hvert 2. sekund - aktivert av fuktsensoren.

Radt og grent blink hvert 2. sekund - intervallventilasjon aktivert

Redt blink to ganger pr sekund - forsinket start aktivert

Gront blink hvert 5. sekund - viften er sldtt av med fjernkontroll
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Vedlikehold

Koble fra stremnettet far vedlikehold. Vedlikehold innebcerer regelmessig fjerning
av stev og smuss. Bruk myk klut fuktet i vann og s@pe. Tark av overflater etter
vask. Unngd sprut pd motor og kretskort.

Det er 0gsé viktig @ fierne stev og smuss i kanal. Dette kan gjeres ved @ ta ut
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Samsvarserklcering

Denne erklceringen bekrefter at produktet oppfyller
kravene i felgende rddsdirektiver og standarder:

2014/35/EU Lavspenningsdirektivet (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EU RoHS directive

EN 60335-1:2002
+AT+AT+A12+A2+A13+A14+A15
EN 60335-2-80:2003 +Al+A2

Sikkerhetsstandard:

EMF-standard: EN 62233:2008

IEC 61000-3-2 (ed.3) +Al+A2
IEC 61000-3-3 (ed.2)
CISPR14-1 (ed.5) +Al+A2
CISPR14-2 (ed.]) +Al+A2

Produsent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC
1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Type: Baderomsvifte Motion
Art.nr. 114258

FLEXIT
Produkt- og miljgdeklarasjon

Produkt og produksjon samsvarer med gjeldende
internasjonale miljgkrav som WEEE og RoHS direktivet.

EE-produkter (Elektriske og Elektroniske produkter)

Flexit oppfyller sine forpliktelser i henhold til Avfalls-
forskriften/EE-forskriften ved & vcere medlem av falgende
returselskap:

- Renas AS for neeringselektro (f.eks. avtrekksvifter,
ventilasjonsaggregater)

- El-retur AS for hvitvareelektro (f.eks. baderomsvifter,
kjokkenventilatorer)

EE-avfall skal ikke kastes sammen med annet avfall, men

ved kassering innleveres forhandler eller anvist plass pd
stedlig deponi/mottak.

Flexit AS 30.10.2017

Knut Skogstad
Adm.dir.



FLEXIT Bruksanvisning

Beskrivning

Fldkten dr konstruerad for ventilation av vatrum, men kan dven anvandas i andra typer av rum ddr man vill ha ventilation.
Fldkten har en rad funktioner som beskrivs i denna bruksanvisning. Lds bruksanvisningen noggrant och spara den for senare bruk.

A Denna apparat far inte anvdndas av smé barn eller perso- Innehdll
ner med nedsatt fysisk eller psykisk férmdga eller som inte Forpackningen bestér av:
har erfarenhet av eller kdnner till anvéndningen av appa- . Flakt —1st.
raten om de inte fdr undervisning eller dr under tillsyn eller . Fidrrkontroll —1st.
instrueras i anvdndningen av apparaten av en ansvarig * Stos 2100 mm — Tst.
person. Se till att barn inte leker med apparaten. * Stos @125 mm —1st.
. Skruvsats —1st.
A Elinstallation ska utféras av auktoriserad . Bruksanvisning — 1 st.
installator Funktioner
Produkten fér inte behandlas som hushélisavfall, * o Silent-liige och Max-lige

utan den ska ldmnas ddr man &tervinner elektrisk och

mmmm  clektronisk utrustning. Automatisk fuktstyrning

@6

24 Hours-ltge

Timer for efterg@ngstid

Timer for fordrojd start

(+)
0

Hastighetsreglering

Intervallventilation

()

Véra produkter utvecklas sténdigt och vi forbehéller
oss ddrfor ratten till dndringar. Vi tar ocksé forbehdll for
eventuella tryckfel som kan uppsté.

Pausfunktion

Rorelsessensor med rdckvidd 4m /100°

20
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Bruksanvisning FLEXIT

29 28 152
Tekniska data i
g
Q N
100-240V /50-60 Hz — —— mé/h
38W
0,03A %) Speed dB(A) 3m Pa Max Min - Max
2200 RPM 24 Hours 17 33 -
IP 44 i
Omgivningstemperatur +1° - +45°C Max 3] 3 91 66 - 91
I:I 24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 2] 20 90 69 -390

Flakten har fyra driftléigen: Max 32 32 115 87-115

STANDBY - Fldkten @r av tills den mottar signal frén rérelsessensorn, fuktsensorn eller en extern brytare.

24 HOURS - Ventilation dygnet runt pd minimal hastighet. Nér fuktighetsnivén okar gdr flikten dver till Max-ldget (som
standard) eller till Silent-Idget (Gndrat av anvdndare). Fidkten gér till Silent-Idge pd signal frén rérelsessensorn
eller extern brytare om denna dr inkopplad.

SILENT - Tystg@ende driftlige med hastighetsreglering i tio steg. Kan aktiveras av rérelsessensorn, extern brytare eller
fldktens fuktsensor.

MAX - Maxhastighet med tiostegsreglering. Aktiveras som standard av fldktens fuktsensor nar luftfuktigheten okar.

16



Bruksanvisning

FLEXIT

Montering

For att uppnd bdsta mojliga resultat bor fldkten monteras sé
hogt som majligt pd vdggen. Fldkten dr dubbelisolerad och
behover inte jord. Bér monteras sd I&ngt frén friskluftsintaget
som mojligt for att uppnd bdsta mojliga luftgenomstrémning
i rummet. Den nya luften tillfors antingen direkt utifrén
genom vdggventil eller fran intilliggande rum, t.ex. genom
galler eller spalt i dorren.

Fldkten kan monteras bdde horisontellt och vertikalt. Fig. 1.

Fldkten har en integrerad strdmbrytare. Fig. 2.
(Brytaren har allpoligt brott, 2 mm kontaktavsténd).

Fldkten dr utformad for montering i rund kanal med
dimensionen @100 mm och @125 mm. Valj medfoljande stos
efter behov. Fig. 3. Fldkten kan dven monteras utan stos Gver
dppningen om denna avviker fran dessa dimensioner.

1. Elanslutning ska utféras av auktoriserad
installatdr i enlighet med kopplingsschema.

2. Skdr ut ett hdlivaggen som dr lite storre dn stosens
diameter.

3. Anpassa en vdggenomforing/kanal mellan utvdndig och
invandig 6ppning. Genomfdringen ska ha ett svagt fall
mot yttervdggen sd@ att eventuell kondens rinner ut.

4. Ta av frontlocket genom att vippa fronten Gver sndpp-
fdstena i botten eller toppen. Fig. 4.

5. Fldkten har tre utstansningar for kabelgenomforing. Skar
ut den som passar installationen. Fig. 5.

6. Folj anvisningarna pé ndsta sida.

2100
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Bruksanvisning

n Kopplingsschema 1 — STANDBY-liige

Fldkten dri standby och gdr inte.
Om 24 Hours-ldge aktiveras, gdr flikten kontinuerligt pd den ldgsta
hastigheten. Ndr rorelsesensorn aktiveras vaxlar flakten till SILENT-

Iget. Efter att ingen rérelse upptdckts dtergdr fldkten till standbyldget.

Ndr fuktigheten stiger startar flakten i MAX-Idge (standardinstdlining)
eller i SILENT-Idge (Gndrat av anvdndaren). Nar fuktigheten har
ventilerats ut gdr fldkten tillbaka till standby eller 24 Hours-ldge.

E Kopplingsschema 2 — SILENT-liige

Fldkten gdr kontinuerligt i SILENT-ldge.

24 Hours-ldge kan inte aktiveras. Oavsett signalen frén rorelsesensorn
gdr fldkten i SILENT-IGget.

Ndr fuktigheten stiger startar fldkten i MAX-ldge (standardinstdlining)

eller fortsatter i SILENT-IGge (Gndrat av anvdndaren). Ndr fuktigheten
har ventilerats ut gar fldkten tillbaka till SILENT-Igge.

20
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FLEXIT

Kopplingsschema 3 — extern brytare
LT-kontakt dr ansluten till extern brytare/ljusbrytare.

Fldkten dr i standby och gdr inte.

Om 24 Hours-ldge aktiveras, gdr flékten kontinuerligt pd den ldgsta
hastigheten.

Den externa brytaren aktiverar flakten som startar i SILENT-ldge. N&r
brytaren sl@s av gdr fldkten tillbaka till standby. Ndr rorelsesensorn
aktiveras vaxlar flakten till SILENT-IGget. Efter att ingen rorelse
upptdckts &tergdr fldkten till standbyldget.

Ndr fuktigheten stiger startar flakten i MAX-ldge (standardinstdllining)
eller i SILENT-Idge (dndrat av anvdndaren). Nar fuktigheten har

ventilerats ut gdr fldkten tillbaka till standby eller 24 Hours-ldge.

Kopplingsschema 4 — pulsbrytare
LT-kontakt dr ansluten till pulsbrytare som aktiveras
nar en dorr till rummet 6ppnas.

Fldkten dr i standby och gdr inte.

Om 24 Hours-ltge aktiveras, gdr flakten kontinuerligt pd den ldgsta
hastigheten.

Pulsbrytaren aktiverar fldkten som startar i SILENT-IGge och gdr enligt
timerinstdlld eftergéngstid. Ndr rorelsesensorn aktiveras vaxlar fldkten
till SILENT-Itget. Efter att ingen rorelse upptdckts &tergdr flakten till
standbyldget.

Ndr fuktigheten stiger startar fldkten i MAX-ldge (standardinstdlining)
elleri SILENT-Idge (dndrat av anvdndaren). Ndr fuktigheten har

ventilerats ut gdr flékten tillbaka till standby eller 24 Hours-ldge.
21
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Bruksanvisning FLEXIT

|nstij||ning(]r HUMIDITY MODE ~ TIMER SPEED ONOFF 24 HOURS

Fldkten dr fabriksinstdlld och fdrdig att anvdndas och krdver @

inga extra instdliningar. B b

Om justeringar behovs gors dessa pé fldktens kontrollpanel sevr|

eller p&d medfdljande fjdrrkontroll.

Fjdrrkontrollens rackvidd dr 3 meter. Rat vinkel mot fldkten

ger bdst signaler. Mottagen signal bekrdftas med en S S 9 S 09

ljudsignal. Om signal uteblir gér du ndrmare och forsoker igen. - m ¥ e~
SE—

SILENT-léigets hastighetsreglering rRC —8)

Tryck pé brytaren “3CP” och "4CP” pé fldktens kontrollpanel

eller brytaren "4RC" pé fjdrrkontrollen. 2RC — —oRC

For att se instdlld hastighet trycker du en géng pé brytaren 4RC —— | 3Rc

"3CP”, "4CP” eller "4RC".

6RC —@ @—mc

MAX-liigets hastighetsreglering

Tryck pé& och héllin brytaren “7CP” och tryck pd “3CP” och
"4CP” pé fliktens kontrollpanel eller "SRC” pé fjdrrkontrollen.
For att se instdlld hastighet trycker du pé& och héller in "7CP”
och trycker en gdng pd "3CP” eller "4CP” samtidigt. Tryck pé
“S5RC” for att se instdlld hastighet med fjdrrkontrollen.

11RC

FLEXIT

Val av liige for fuktventilation EE— E—
Standard dr frénluftsldget MAX-ldget.

Andring av ldge mellan SILENT och MAX kan géras genom @ @
att trycka in brytaren "1CP” pé kontrollpanelen eller pé
fjdrrkontrollens brytare "2RC” (SILENT) och "3RC" (MAX).

MAX-ltige ger bdst franluft. SILENT-Idge ger Itgst ljud. b e st
Tryck en g@ng p& brytaren "1ICP” for att se instdllt ldge. SILENT
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FLEXIT

Bruksanvisning

Justering av timer for fuktventilation
Ndr fukt har ventilerats ut och nivén dr stabiliserad fortsdtter fldkten att
qd enligt timerns instdlining innan den gér tillbaka till féregdende ldge.

Stabilisering av luftfuktighet &r definierad som en fuktdndring pd hogst 3

% under 5 minuter.

Fabriksinstdliningen dr 30 minuter. Om fuktlgheten Okar mindre dn 20 %
under 10 minuter dndras eftergdngstiden till 15 minuter.

Justering av timer:

Tryck p@ och héllin brytaren “7CP” och vdlj tid med "2CP” pé fliktens
kontrollpanel.

Denna justering &rinte mojlig frén fidrrkontrollen.

For att se instdlld eftergongstld trycker du p& och héller in “7CP” och
trycker p@ "2CP” en géng.

Timer for eftergdngstid

Timern styr hur ldnge fldkten gdr efter att den har aktiverats av
rorelsessensoren eller en extern brytare. Fldkten gdr enligt instdlld
eftergdngstid innan den gdr tillbaka till {éregdende ldge.
Fabriksinstdliningen dr 5 minuter.

Justering av timer:

VG|J eftergdngstid med brytaren “2CP” pd kontrollpanelen eller "9RC” (5,

15, 30) pd fidrrkontrollen.
Tryck pd& “2CP” pd kontrollpanelen en géng for att se instdlld tid.

Timer for fordrojd start

Timern gor att fldkten startar en definierad tid efter att den har
aktiverats av rorelsessensorn, en extern brytare eller den interna
fuktsensorn. Detta kan vara Iémpligt vid kortare vistelse i rummet.
Fabriksinstdliningen dr O minuter. Justering av timer:

Tryck pd och hdllin brytaren “5CP” och vdlj tid med “2CP” pé
kontrollpanelen eller tryck pé& "8RC"(0,2,5) pé fjdrrkontrollen. Tryck pd
och ho||”|g 3CP och tryck pd "2CP” en gdng pd kontrollpanelen for att
se instdlld ti
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Bruksanvisning FLEXIT

Sdtta pa rorelsesensorn: _—
Rorelsesensorn dr avstdngd som standard. Tryck pd knappen “ON/OFF move” (5CP/6RC) for att sdtta pé den. e
Ljusindikatorn "Status” under knappen lyser ndr rorelsesensorn sétts pd. Tryck pd knappen “ON/OFF move” en géng
for att visa aktuell instdlining.

SWITCH DELAY

Kontinuerligt ventilationsliige satUs
(24 Hours) Flakten gdr kontinuerligt pd den ldgsta hastigheten tills den aktiveras av fuktsensorn eller en extern
brytare. Aktivering: Tryck pa brytaren "6CP” pa kontrollpanelen eller “1ORC” pa fjdrrkontrollen. 24 HOURS

Funktionen d@r inte tillgdnglig vid inkoppling enligt kopplingsschema 2.

Paus
Funktionen kan endast aktiveras med fjarrkontrollen.

Genom att trycka pé brytaren “7RC” stannar fldkten i 45 minuter eller tills brytaren “7RC” trycks in en géng till.

Av/pd
Funktionen kan endast aktiveras med fjarrkontrollen.

Fldkten stdngs av med brytaren "IRC”. Fltkten reagerar dd inte pd signaler
fran fuktsensorn eller externa brytare.

Intervallventilation forblir p& och efter 15 timmar kommer flékten att ventilera
i 2 timmar.

MODE

Intervallventilation

Automatisk funktion. Kan inte justeras eller stGngas av.

Startar var 15:e timme och gér i 2 timmar dé den ventilerar ca 70 m3/h.
Mottar flikten signal frén fuktsensorn eller en extern brytare under denna
period kommer den att aktiveras som vanligt.

Aterstiillning av fabriksinstiillningar

P& fldktens yttersida finns den integrerade allpoliga strombrytaren.

Stdng av flikten med denna brytare. Tryck pd och héll in brytaren "MODE” p@
fldktens kontrollpanel och sdtt samtidigt pd fldkten med strombrytaren. Nar
fldkten startar haller duin brytaren "MODE” i ca 5 sekunder tills ljuset under
slutar blinka gront.
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Bruksanvisning

FLEXIT

Fabrikkinnstilling (8100/125)

Standby Idge 0 m3/h

24 Hours ltge 33/40 m3/h
Hastighet Silent Idge Steg 10
Hastighet Max ldge Steg 6
Fuktventilation Max

Timer eftergdngstid 5 minuter
Timer fordrojd start 0 minuter
Timer fuktventilation 30 minuter

Driftssignaler

Fldktens driftsstatus visas p& kontrollpanelen under brytaren markt
"STATUS” (5CP).

. 3 Gront ljus — aktiverad av en rorelsessensor eller extern brytare
O Gron blinkning varannan sekund — flékten dr i standby
'.‘ Rott ljus — 24 Hours-1dge

".} RAd blinkning varannan sekund — aktiverad av fuktsensorn

-’ RAd och gron blinkning varannan sekund — intervallventilation
sms  aktiverad

"1‘ R6d blinkning tva gdnger per sekund — fordrojd start aktiverad

()  Grontblinkande var S:e sekund — fldkten har stangts av med
: fjdrrkontroll
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FLEXIT

Bruksanvisning

Underhall

Koppla fran elndtet fore underhéll. Underhdll innebdr regelbunden borttagning
av damm och smuts. Anvand en mjuk trasa som har fuktas med vatten och
sdpa. Torka av ytor efter tvitt. Undvik att skvdtta pd motor och kretskort.

Det dr dven viktigt att ta bort damm och smuts i kanalen. Detta kan goras
genom att ta ut flakthjul som visas i anvisningarna nedan.

Batteri i fjdrrkontrollen méste bytas vid behov. Batterityp CR2025 3V




FLEXIT

Forsdkran om Overensstimmelse

Denna forsakran bekrdftar att produkterna uppfyller kraven
i foljande rddsdirektiv och standarder:

2014/35/EU Lagspiinningsdirektivet (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EU RoHS-direktivet

EN 60335-1: 2012
EN 60335-2-80: 2003 +Al+A2

Sdkerhetsstandard:

EMF-standard: EN 62233: 2008

EMC-standard: IEC 61000-3-2: 2005 (utg. 3)
+AT+A2

IEC 61000-3-3: 2013 (utg. 3)
CISPR 14-1: 2005 (utg. 5) +Al+A2

CISPR14-2:1997 (utg. 1) +A1+A2

Producent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC
1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Typ: Badrumsfldkt Motion
Art.nr.: 114258
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Bruksanvisning

Produkt- och miljodeklaration

Produkt och produktion uppfyller gdllande internationella
miljokrav som WEEE och RoHS-direktivet.

EE-produkter (elektriska och elektroniska produkter)

Flexit uppfyller sina forpliktelser i enlighet med
avfallsforordningen/EE-foreskriften genom medlemskap |
foljande tervinningsbolag:

- Renas AS for industrielektronik (t.ex. frénluftsflaktar,
ventilationsaggregat)

- El-retur AS for vitvaruelektronik (t.ex. badrumsfldktar,
koksflaktar)

EE-avfall far inte kastas tillsammans med annat avfall, utan

ska ldmnas till Gterforsdljare eller anvisad plats for
deponering/insamling.

Flexit AS 30.10.2017

Knut Skogstad
VD



KdyttGopas

Kuvaus
Puhallin on suunniteltu mdrkdtilojen iimanvaihtoon, mutta laitetta voidaan myds kdyttdd muissa tuuletettavissa tiloissa.

Puhaltimessa on useita toimintoja, jotka on kuvattu tdssd kdyttdoppaassa. Lue kayttéopas huolellisestiltpi ja sdilytd s mydhem
aa kayttod varten.

A

A
B

TGtd laitetta eivat saa kayttdd pienet lapset tai henkilot,
joiden fyysinen tai psyykkinen toimintakyky on alentunut
tai joilla ei ole kokemusta laitteen kdytosta tai jotka eivat
0saa kayttdd laitetta, ellei heitd opasta tai valvo laitteen
kaytdssa henkild, joka tuntee laitteen kdyton. Varmista,
ettd lapset eivdt leiki laitteella.

Siihkokytkenniin saa tehdii vain valtuutettu
asentaja.

Tuotetta ei saa hdvittdd kotitalousjdtteen mukana. Se
on toimitettava sdhkd- taielektroniikkajatekierrdtykseen.

Kehitdmme tuotteitamme jatkuvasti ja pidétdmme sen vuoksi oikeuden
muutoksiin. Emme mydskddn vastaa mahdollisista painovirheistd.
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FLEXIT

Sisdlto

Pakkaukseen kuuluu:

. Puhallin - 1kpl

. Kaukosdddin - 1 kpl

. Putkiliitin @100 mm - 1kpl
. Putkiliitin @125 mm - 1 kpl
. Ruuvisarja - 1kpl

. Kayttdopas - 1kp!
Toiminnot

% &8 Silent-tila jo Max-tila

Automaattinen kosteusohjaus

@@

24 Hours -tila

»

Jalkikdyntiajan ajastin

§

)

Kdynnistyksen lykkddmisen ajastin
Nopeudensadtd

Intervalli-ilmanvaihto

Taukotoiminto

-+
20090

Liiketunnistimen joiden valikoima 4m/100°



FLEXIT Kéyttdopas

. . 29 28 152
Tekniset tiedot ]
g
S g
100-240V / 50-60 Hz S o
3.8W
0,03A
2200 RPM - — m/h
1P 44 %) Speed dB(A) 3m Pa Max Min - Max
0'35.!(.9 v e 24 Hours 17 33 -
Ympdriston lampdotila +1° - +45°C
100 mm Silent 22 19 74 58-74
[]
Max 31 31 91 66 - 91
24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 21 20 90 69 - 90
Puhaltimessa on neljd kdyttotilaa: Mox 3 3 > 87 1b
STANDBY - Puhallin vastaanottaa signaalin kosteusanturista, liketunnistimen tai ulkoisesta katkaisimesta.
24 HOURS - Jatkuva pdivailmanvaihto pienimmdalld nopeudella. Kun kosteustaso nousee, puhallin kytkeytyy Max-tilaan

(vakioasetus) tai Silent-tilaan (kayttdjan tekemd asetus). Puhallin kytkeytyy Silent-tilaan, kun se saa signaalin
ulkoisesta katkaisimesta tai liketunnistimen, jos sellainen on kytketty laitteeseen.

SILENT - Hiljainen kdyttotila, jossa on kymmenen portaan nopeudensddto. Kayttotila aktivoituu liketunnistimen, ulkoisen
katkaisimen tai puhaltimen kosteustunnistimen avulla.

MAX - Suurin nopeus, jossa on kymmenen portaan nopeudensddtd. Kdyttotila aktivoituu vakiona puhaltimen kosteus
tunnistimen avulla, kun iimankosteus nousee.
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KdyttGopas

Asennus

Paras tulos saadaan kiinnittdmdalld puhallin seinddn
mahdollisimman korkealle. Puhallin on suojaeristetty, eikd sitd
tarvitse maadoittaa. Paras tuuletus huoneeseen saadaan
asentamalla laite mahdollisimman etddlle raitisiimatulosta.
Raitis ilma johdetaan joko suoraan ulkoa seindventtiilin 1Gpi
tai viereisestd huoneesta esim. ritildn tai oven raon kautta.

Puhallin voidaoan asentaa sekd vaaka- ettd pystysuoraan.
Kuva 1.

Puhaltimessa on integroitu virrankatkaisin. Kuva 2.
(Katkaisimessa on moninapainen katkaisu, 2 mm:n
kontaktietdisyys).

Puhallin on suunniteltu asennettavaksi pycreddn kanavaan,
joka on Iapimitaltaan 100 tai 125 mm. Valitse mukana
toimitettu putkiliitin tarpeen mukaan. Kuva 3. Puhallin voidaan
asentaa myos ilman putkiliitintd aukon yldpuolelle, jos se
poikkeaa ndistd Idpimitoista.

1.
2.
3.

Siihkodkytkenniin saa tehdd vain valtuutettu
asentaja kytkentiéikaavion mukaisesti.

Leikkaa seinddn reikd, joka on hieman suurempi kuin
putkilittimen halkaisija.

Aseta lapivienti/kanava ulko- ja sisGaukon valin.
Varmista, ettd Idpivienti kallistuu lievasti alas ulkoseinddn
pdin, niin ettd lauhdevesi pddsee valumaan ulos.

Irrota etukansi kallistamalla etuosan ala- tai yldlukitusta.
Kuva 4.

Puhaltimessa on kolme aukkoa kaapelin ldpiviennille.
Leikkaa niistd asennukseen sopiva aukko. Kuva 5.
Noudata seuraavan sivun kayttoohjeita.

FLEXIT
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Kéyttéopas FLEXIT
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FLEXIT

n Kytkentiikaavio 1 - STANDBY -tila

Puhallin on standby-tilassa eikd se ole kynnissa.
Kun 24 Hours -tila aktivoidaan, puhallin puhaltaa iimaa jatkuvasti
pienimmadlld nopeudella.

Liketunnistimen kdynnistyessd puhallin siirtyy ddnettomddn tilaan
(SILENT). Kun liikettd ei havaita, puhallin palaa valmiustilaan.

Kun kosteus nousee, puhallin kytkeytyy MAX-tilaan (vakioasetus)
tai SILENT-tilaan (kdyttdjdn tekemd asetus).

Kun kostea ilma on tuuletettu pois, puhallin kytkeytyy takaisin
standby-tilaan tai 24 Hours -tilaan.

E Kytkentiikaavio 2 - SILENT-tila

Puhallin puhaltaa ilmaa jatkuvasti SILENT-tilassa.

24 Hours -tilaa ei voi kayttdd. Puhallin toimii ¢dnettdmadssa tilassa
(SILENT) liiketunnistimelta saatavasta signaalista riippumatta.
Kun kosteus nousee, puhallin kytkeytyy MAX-tilaan (vakioasetus)

tai jatkaa SILENT-tilassa (kayttdjdn tekemd asetus). Kun kostea
ilma on tuuletettu pois, puhallin kytkeytyy takaisin SILENT tilaan.
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KdyttGopas

Kytkentiikaavio 3 - Ulkoinen katkaisin

LT-liittimeen on kytketty ulkoinen katkaisin

valokatkaisin.
Puhallin on standby-tilassa eikd se ole kaynnissa.
Kun 24 Hours -tila aktivoidaan, puhallin puhaltaa iimaa jatkuvasti
pienimmalld nopeudella.
Ulkoinen katkaisin aktivoi puhaltimen, ja puhallin kytkeytyy SILENT-
tilaan. Liketunnistimen kdynnistyessd puhallin siirtyy ddnettomadadn
tilaan (SILENT). Kun liikettd ei havaita, puhallin palaa valmiustilaan.
Kun katkaisin kytketdan pois pddltd, puhallin kytkeytyy takaisin
standby-tilaan. Kun kosteus nousee, puhallin kytkeytyy MAX-tilaan
(vakioasetus) tai SILENT-tilaan (kdyttdjan tekemd asetus). Kun kostea
ilma on tuuletettu pois, puhallin kytkeytyy takaisin standby-tilaan tai
24 Hours -tilaan.

n Kytkentiikaavio 4 - Impulssikatkaisin
LT-liitin on kytketty impulssikatkaisimeen, joka
aktivoituu, kun huoneen ovi avataan.

Puhallin on standby-tilassa eikd se ole kdynnissa.

Kun 24 Hours -tila aktivoidaan, puhallin puhaltaa iimaa jatkuvasti
pienimmadlld nopeudella.

Impulssikatkaisin aktivoi puhaltimen, ja puhallin kytkeytyy SILENT-
tilaan ja puhaltaa iimaa ajastimeen asetetun jdlkikdyntiajan mukaisesti.
Liiketunnistimen kdynnistyessd puhallin siirtyy ddnettomaadn tilaan
(SILENT). Kun liikettd ei havaita, puhallin palaa valmiustilaan. Kun
kosteus nousee, puhallin kytkeytyy MAX-tilaan (vakioasetus) tai
SILENT-tilaan (kayttdjdn tekemd asetus). Kun kostea ilma on tuuletettu
pois, puhallin kytkeytyy takaisin standby-tilaan tai 24 Hours -tilaan.
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FLEXIT

Asetukset

Puhallin on asetettu tehtaalla jo kdyttdvalmis eikd siihen tarvitse
tehda mitddn lisdasetuksia.

Jos puhallinta on saddettdva, saddot tehdddn puhaltimen
ohjauspaneelin tai mukana toimitetun kaukosadatimen avulla.
Kaukosadtimen kantama on 3 metrid. Paras signaali saadaan
asettamalla kaukosdddin oikeaan kulmaan puhallinta kohti.
Signaalin vastaanotto vahvistetaan adnimerkilld. Jos laite ei
vastaanota signaalia, siirry Idhemmads laitetta ja yritd uudelleen.

SILENT-tilan nopeudensiititod

Paina puhaltimen ohjauspaneelin katkaisimia 3CP ja 4CP tai
kaukosadtimen katkaisinta 4RC. Voit sdatdd nopeutta painamalla
yhden kerran katkaisinta 3CP, 4CP tai 4RC.

MAX-tilan nopeudensiiiitd

Paina puhaltimen ohjauspaneelin katkaisinta 7CP ja pidd se
painettuna, ja paina sitten katkaisimia 3CP ja 4CP, tai paina
kaukosadtimen katkaisinta SRC. Voit sddtad nopeutta painamalla
katkaisinta 7CP ja pitdmalld sen painettuna ja painamalla sitten
samanaikaisesti katkaisinta 3CP tai 4CP. Voit sadtdd nopeutta myos
painamalla kaukosdatimen katkaisinta S5RC.

Tilan valitseminen kostean ilman poistoon

lImanpoiston vakioasetuksena on MAX-tila.

Kayttotilaa voi vaihtaa SILENT- ja MAX-tilojen vdlilld painamalla
ohjauspaneelin katkaisinta 1CP tai kaukosddtimen katkaisimia 2RC
(SILENT) ja 3RC (MAX). MAX-tilassa ilmanpoisto on tehokkain.
SILENT-tilassa iimanpoisto on hiljaisin. Tilan voi asettaa painamalla
kerran katkaisinta 1CP.
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Kéyttoopas FLEXIT

Ajastimen siiditiiminen kostean ilman poistoon
Kun kostea ilma on tuuletettu pois ja kosteustaso on vakautettu, puhallin

TIMER

jatkaa ilman puhaltamista ajastimen asetuksen mukaisesti ennen kuin ©

se kytkeytyy takaisin aikaisempaan tilaan. Kosteustason vakautus

madritetadn muuttamalla kosteutta enintddn 3 % viiden minuutin ‘OO O O O O
kuluessa. Tehdasasetus on 30 minuuttia. Jos kosteustaso nousee alle 20 5ok 55w
% kymmenen minuutin kuluessa, jdlkikdyntioika muuttuu 15 minuuttiin. . ) _ . ) i
Ajastimen sddtdminen: Paina puhaltimen ohjauspaneelin katkaisinta 7Cp 30 minuuttia 45 minuuttia 60 minuuttia
ja pidd se painettuna, ja valitse sitten aika painamalla katkaisinta 2CP.

Tatd saatod ei voi tehdd kaukosadtimelld.

Jalkikayntiaikaa voi saatad painamalla katkaisinta 7CP ja pitdmalld sen

painettuna ja painamalla sitten samanaikaisesti kerran katkaisinta 2CP.

Jiilkikdiyntiajan ajastin

Ajastin ohjaa sitd, kuinka pitkadn puhallin on kdynnissa sen jdlkeen, kun

se on aktivoitu ulkoisen katkaisimen avulla tai liketunnistin. Kun katkaisin TMER TIVER
kytketddn pois padltd, puhallin puhaltaa ilmaa asetetun jdlkikayntiajan ® ()
mukaisesti, ennen kuin se kytkeytyy takaisin aikaisempaan tilaan.

Tehdasasetus on 5 minuuttia. Ajastimen sagtdminen: O 0 O O O -
Valitse jalkikayntiaika painamalla ohjauspaneelin katkaisinta 2CP tai 56w s 1 a‘o‘
kaukosddtimen katkaisinta 9RC (5,15, 30).

Voit asettaa ajan painamalla kerran ohjauspaneelin katkaisinta 2CP. 5 minuuttia 15 minuuttia 30 minuuttia
Kiynnistyksen lykkddmisen ajastin

Ajastin kdynnistdd puhaltimen mddritettynd aikana sen jdlkeen, kun se on

aktivoitu liketunnistimen, ulkoisen katkaisimen tai sisdisen kosteusanturin — p—
avulla. Tama voi olla hyddyllistd silloin, kun puhallinta halutaan kdyttdad = —
huoneessa vain lyhyen aikaa. Tehdasasetus on O minuuttia. Ajastimen (I
sadtdminen: Paina ohjauspaneelin katkaisinta SCP ja pidd se painettuna,

ja valitse sitten aika painamalla katkaisinta 2CP, tai paina kaukosddtimen O O
katkaisinta 8RC (0, 2, 5). Voit asettaa ajan painamalla ohjauspaneelin s oW e
tg%tg:gmg gEEJo pitdmalld sen painettuna ja painamalla sitten kerran 0 minuuttia 2 minuuttia S minuuttia
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FLEXIT

Kdyttéopas

Liiketunnistimen kytkeminen:

Liiketunnistin on oletuksena poissa kéytdstd. Kaynnistd liketunnistin painamalla ON/OFF move -painiketta (5CP/6RC).
Liiketunnistimen ollessa pddlld painikkeen alla oleva Status-merkkivalo palaa. Naytd nykyinen asetus painamalla kerran
ON/QOFF move -painiketta.

Jatkuvan ilmanvaihdon tila

(24 Hours) Puhallin puhaltaa ilmaa jatkuvasti pienimmdilla nopeudella, kunnes kosteusanturi tai ulkoinen katkaisin
aktivoi sen. Aktivointi: Paina ohjauspaneelin katkaisinta 6CP tai kaukosddtimen katkaisinta 10RC.

Toiminto ei ole kaytettdvissd kytkentdkaavion 2 mukaisessa kytkenndssa.

Taukeo: Toimintoa voi kdyttdd vain kaukosadtimelld.
Puhallin pysdhtyy 45 minuutin kuluessa, kun katkaisinta 7RC painetaan, tai heti, kun katkaisinta 7RC painetaan vield
uudelleen.

Pois piiilti / padlld
Toimintoa voi kdyttdd vain kaukosadtimelld.
Puhaltimen voi sammuttaa painamalla katkaisinta IRC. Talléin puhallin ei reagoi kosteusanturista tai ulkoisista
katkaisimista tuleviin signaaleihin. Intervalli-iimanpoisto pysyy kaynnissd, jolloin
puhallin kdynnistyy 15 tunnin kuluttua ja tuulettaa 2 tuntia.

Intervalli-ilmanvaihto

Automaattinen toiminto. Toimintoa ei voi sadtdd eikd sammuttaa.

Toiminto kdynnistyy 15 tunnin vdlein ja on k&ynnissd 2 tuntia, jolloin se tuulettaa
noin 70 m3/h.

Jos puhallin vastaanottaa tdnd aikana signaalin kosteusanturista tai ulkoisesta
katkaisimesta, puhallin aktivoituu normaalisti.

Tehdasasetusten nollaus

Puhaltimen ulkopuolella on integroitu moninapainen virrankatkaisin.
Puhaltimen voi sammuttaa tdllg katkaisimella. Paina puhaltimen ohjauspaneelin
MODE-katkaisinta ja pidd se painettuna, ja sammuta puhallin painamalla
samanaikaisesti virrankatkaisinta. Kun puhallin kdynnistyy, pidd MODE-
katkaisinta painettuna noin viiden sekunnin ajan, kunnes alla oleva valo lakkaa
vilkkumasta vihrednd. 37
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Tehdasasetus (8100/125)

Standby mode 0 m3/h

24 Hours mode 33/40 m3/h
Speed Silent mode Step 10
Speed Max mode Step 6
Moisture extraction Max
Overrun timer 5 minutes
Delayed start timer 0 minutes
Timer moisture extraction | 30 minutes

FLEXIT

Kéyttosignaalit

Puhaltimen kayttotila ndkyy ohjauspaneelissa STATUS-merkinndlla
merkityn katkaisimen (5CP) alapuolella.

Vihred valo - ulkoinen katkaisin tai liiketunnistimen on aktivoinut
puhaltimen

Vihred valo vilkkuu 2 sekunnin vdlein - puhallin on stanby-tilassa
Punainen valo - 24 Hours -tila

Punainen valo vilkkuu 2 sekunnin vdlein - kosteusanturi on
aktivoinut puhaltimen

Punainen ja vihred valo vilkkuvat 2 sekunnin vdlein - intervalli-
iimanvaihto on kaytossd

Punainen valo vilkkuu 2 kertaa sekunnissa - kdynnistyksen
lykkdys kaytossd

Vihred valo vilkkuu 5 sekunnin vdlein - puhallin on sammutettu
kaukosdadtimelld
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FLEXIT Kéyttdopas

Ylldpito Irrota laite virtaldhteestd ylidpidon ajaksi. Ylldpito tarkoittaa, ettd laitteesta
poistetaan poly ja lika sadnndllisesti. Kdytd pehmedd linaa, joka on
kostutettu vedelld ja saippualla. Kuivaa pinnat puhdistuksen jdlkeen. Valtd
roiskeita moottoriin ja piirilevyyn.

Poista pdly ja lika myds kanavasta. Sen voi tehdd irrottamalla
puhallinpydrdn alla olevien ohjeiden mukaisesti.

Kaukos@dtimen paristo on vaihdettava tarvittaessa. Paristotyyppi on
CR2025 3V.




KdyttGopas

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tdma vakuutus vahvistaa, ettd tuote tayttGd seuraavien
direktiivien/standardien vaatimukset:

2014/35/EU Pienjiinnitedirektiivi (LVD)

2014/30/EU Sihkémagneettinen yhteensopivuus
(EMC)

2011/65/EU RoHS-direktiivi

EN 60335-1: 2012
EN 60335-2-80: 2003 +Al+A2

Turvallisuus-
standardi:

EMF-standardi: |EN 62233:2008

EMC-standardi: |IEC 61000-3-2: 2005 (ed. 3) +Al+A2
IEC 61000-3-3: 2013 (ed. 3)
CISPR 14-1: 2005 (ed. 5) +Al+A2

CISPR14-2:1997 (ed.1) +A1+A2

Valmistaja: VENTILATION SYSTEMS PrJSC
1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Tyyppi: Kylpyhuonepuhallin Motion
Tuotenro: 114258
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Tuote- ja ympdristomddrdykset

Tuote ja sen tuotantotapa vastaavat voimassa olevia
kansainvdlisia ymparistomadrayksid kuten WEEE- ja
RoHS-direktiivejd.

EE-tuotteet (sdhkotuotteet ja elektroniset tuotteet)

Flexit tdyttad jatelainsGddantod/EE-madadrdyksid koskevat
velvollisuutensa olemalla seuraavien yhteisojen jasen:

- Renas AS, ruoanvalmistuksessa kdytettdvat
sthkolaitteet (esim. poistoilmapuhaltimet,
iimankasittelylaitteet)

- El-retur AS, kodinkoneet (esim. kylpyhuoneen
tuulettimet, liesituulettimet)

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittdad
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on toimitettava
koteloineen myyjdlle tai niille tarkoitettuun
kierratyspisteeseen.

Flexit AS 30.10.2017

Knut Skogstad
Toim.joht.
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Description

The fan is designed for the ventilation of wet rooms, but can also be used in other types of room where ventilation is required.
It has a number of functions, which are described in this manual. Read the manual carefully and retain for future reference.

A

A
B

This unit must not be operated by young children or
persons with physical or mental disabilities. Nor must
the unit be operated by persons with no experience in or
knowledge of how to operate it unless they are in
training or under supervision or are instructed in its
operation by a responsible person. Ensure that children
do not play with the unit.

Electrical installation must be carried out by an
authorised electrician.

The product must not be treated as household waste.
It must be taken to a collection point for recycling
electrical and electronic equipment.

Our products are subject to continuous development and we therefore
reserve the right to make changes. We also disclaim liability for any
printing errors that may occur.
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Contents
The packaging contains:

Fan -1

Remote control - 1
Stub @100 mm -1

Stub @125 mm -1

Set of screws -1

User manual - 1

Functions
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Silent mode and Max mode
Automatic moisture control
24 Hours mode

Overrun timer

Delayed start timer

Speed control

Interval ventilation

Pause function

Motion sensor with a range of 4m/100°
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. 29 28 152
Technical data ]
Q
s
Q N
100-240V / 50-60 Hz ||
38W m3/h
0,03A g Speed dB(A) 3 P M Min - M
2200 RPM pee m a ax In - Max
IP 44 24 Hours 17 33 -
0,35Kg 100 mm Silent 22 19 74 58-74
Ambient temperature +1° - +45°C Max 31 3] 91 66 - 91
[]
24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 21 20 90 69 -90
, Max 32 32 115 87 -115
The fan has four operating modes:
STANDBY - The fan is off until it receives a signal from the motion sensor, moisture sensor or an external switch.
24 HOURS - Round-the-clock ventilation at minimum speed. When the moisture level increases, the fan switches to Max

mode (default) or Silent mode (changed by user). The fan switches to Silent mode when it receives a signal from
the motion sensor or an external switch, if connected.

SILENT - Silent operating mode with 10-stage speed control. Can be activated by the motion sensor, an external switch
or the fan’s moisture sensor.

MAX - Maximum speed with 10-stage control. Activated as default by the fan’s moisture sensor when the humidity
increases.
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Installation

The fan should be fitted as high as possible on the wall to
achieve the best result. The fan is double insulated and do
not require a connection to electrical earth. The fan should
be fitted as far from the fresh air intake as possible to
achieve the best possible air through-flow in the room. Fresh
air is supplied directly from outside through a wall vent or
from adjacent rooms, e.g. through a grate or slot in a door.

The fan can be installed horizontally or vertically. Fig. 1.

The fan has an integrated power switch. Fig. 2.
(The switch has all-pole breaking, contact gap 2 mm.)

The fan is designed for fitting in round ducts measuring @
100 mm and @125 mm. Choose the appropriate stub from
the two provided. Fig. 3. The fan can also be fitted over the
opening without a stub if the opening is a different size.

1. Electrical installation must be carried out by an
authorised electrician as shown in the wiring
diagram.

2. Cutaholeinthe wall slightly larger than the diameter of
the stub.

3. Fitawalllead-through/duct between the exterior and
interior openings. The wall lead-through should slope
gently towards the outer wall to allow any condensation
to run out.

4. Remove the front cover by releasing the snap fasteners
at the bottom or top. Fig. 4

5. The fan has three pre-punched cut-outs for feeding
cable through. Cut out the most suitable one. Fig. 5

6. Follow the instructions on the next page.
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n Wiring diagram 1 - STANDBY mode

The fanis in standby and does not run.

If 24 Hours mode is activated, the fan will run continuously at minimum
speed. As motion sensor is activated the fan switches to SILENT mode.
After no motion is detected the fan reverts to standby mode.

When the moisture increases, the fan starts in MAX mode (default
setting) or SILENT mode (changed by user).

When the moisture has been extracted, the fan returns to standby or
24 Hours mode.

H Wiring diagram 2 - SILENT mode

The fan runs continuously in SILENT mode.

24 Hours mode cannot be activated. No matter of the signal from the
motion sensor the fan operated in SILENT mode.

When the moisture increases, the fan starts in MAX mode (default
setting) or continues in SILENT mode (changed by user). When the
moisture has been extracted, the fan returns to SILENT mode.
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n Wiring diagram 3 - External switch

The LT contact is connected to an external switch/light switch.
The fanis in standby and does not run. If 24 Hours mode is activated, the n
fan will run continuously at minimum speed.

N L

The external switch activates the fan, which starts in SILENT mode. When
the switch is turned off, the fan returns to standby. As motion sensor is
activated the fan switches to SILENT mode. After no motion is detected the
fan reverts to standby mode.

When the moisture increases, the fan starts in MAX mode (default setting)
or SILENT mode (changed by user). When the moisture has been extracted,
the fan returns to standby or

24 Hours mode.

- Z

-
SISIS

Wiring diagram 4 - Pulse switch
The LT contact is connected to a pulse switch, which
is activated when the door to the room is opened.

The fanis in standby and does not run.

If 24 Hours mode is activated, the fan will run continuously at minimum N D
speed. The pulse switch activates the fan, which starts in SILENT mode and Ll ®F—————T-e
runs for the overrun time set on the timer. As motion sensor is activated the LT @ ——="—T
fan switches to SILENT mode. After no motion is detected the fan reverts to
standby mode.

When the moisture increases, the fan starts in MAX mode (default setting)
or SILENT mode (changed by user). When the moisture has been extracted,

the fan returns to standby or 24 Hours mode. 47
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Settings

The fanis set up at the factory ready for use and no additional
settings are required.

Any adjustments that may be needed can be made on the
fan’s control panel or using the remote control provided.

The remote control has a range of 3 metres. Holding it at

right angles to the fan produces the best signals. Signals are
acknowledged with a beep. If no beep is heard, go closer and
try again.

SILENT mode speed control

Press switch “3CP” and “4CP” on the fan’s control panel, or
switch “4RC” on the remote control.

To see the speed setting, press switch “3CP”, “4CP” or “4RC”
once.

MAX mode speed control

Press and hold in switch “7CP”, then press “3CP” and “4CP” on
the fan’s control panel or “5RC” on the remote control.

To see the speed setting, press and hold in “7CP” and press
“3CP" or “4CP” once at the same time. To see the speed
setting with the remote control, press “5RC”".

Mode selection for moisture extraction

MAX mode is the default setting for extraction.

The mode can be changed between SILENT and MAX by
pressing in switch “1CP” on the control panel or pressing
switches “2RC” (SILENT) and “3RC” (MAX) on the remote
control. MAX mode provides the best extraction. SILENT mode
is quieter.To see the mode setting, press switch “1CP” once.
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Timer adjustment for moisture extraction

When the moisture has been extracted and the level has stabilised, the
foné:ontinues to run for the set time before returning to the previous
mode.

Stabilisation of humidity is defined as a change in moisture level of max.
3% in 5 minutes.

The factory setting is 30 minutes. If the moisture level increases by less
than 20% in 10 minutes, the overrun time changes to 15 minutes.
Adjusting the timer:

Press and hold in switch “7CP” and select the time with “2CP” on the fan’s
control panel.

This adjustment cannot be made from the remote control.

To see the timer setting, press and hold in “7CP” and press “2CP” once.

Overrun timer

The timer controls how long the fan runs after being activated by an
external switch or the motion sensor. The fan runs for the set overrun time
before returning to the previous mode.

The factory setting is 5 minutes.

Adjusting the timer: Select the overrun time with switch “2CP” on the
control panel or “9RC" (5,15, 30) on the remote control.

Press “2CP” on the control panel once to see the timer setting.

Delayed start timer

The timer means that the fan starts a defined time after being activated
by an external switch, motion sensor or the internal moisture settings.
This can be useful if the room is only entered briefly.

The factory setting is O minutes. Adjusting the timer:

Press and hold in switch “5CP” and select the time with “2CP” on the
control panel, or press “8RC" (0, 2, 5) on the remote control.

Press and hold in “5CP” and press “2CP” on the control panel once to see
the timer setting.
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Switching motion sensor: oorF
The motion sensor is off by default. Press the button “ON/OFF move” (5CP/6RC) to switch is on. The light indicator —
“Status” under the button glows when the motion sensor is turned on. Press the button “ON/OFF move” once to

display the current setting. SwcH pear

Continuous ventilation mode sTaTus
(24 Hours) The fan runs continuously on minimum speed until activated by the moisture sensor or an external switch.
Activation:

Press switch “6CP” on the control panel or “10RC” on the remote control.

This function is not available if the fan is connected as shown in wiring diagram 2.

Pause
This function can only be activated with the remote control.
If switch “7RC" is pressed, the fan will stop for 45 minutes or until switch “7RC” is pressed again.

24 HOURS

Off/on

This function can only be activated with the remote control.

The fan can be turned off with switch “IRC”. It will not then respond to signals
from the moisture sensor or external switches.

Interval ventilation stays on and the fan will extract for 2 hours after 15 hours.

Interval ventilation

Automatic function. Cannot be adjusted or turned off.

Starts every 15 hours and runs for 2 hours, extracting approx. 70 m3/h.

If the fan receives a signal from the moisture sensor or an external switch in this
period, it will be activated as normal.

Restoring factory settings

The integrated all-pole power switch is on the outside of the fan.

Turn the fan off using this switch. Press and hold in the “MODE” switch on the
fan’s control panel and turn the fan on with the power switch at the same time.
When the fan starts, hold the “MODE” switch in for approx. 5 seconds until the
light below it stops flashing green.

50



FLEXIT

Factory settings (8100/125)

Standby mode 0 m3/h

24 Hours mode 33/40 m3/h
Speed Silent mode Step 10
Speed Max mode Step 6
Moisture extraction Max
Overrun timer 5 minutes
Delayed start timer 0 minutes
Timer moisture extraction | 30 minutes

User guide (Y]

Operating signals

The fan’s operating status is displayed on the control panel under the
switch marked “STATUS” (5CP).

. Green light - activated by an external switch or a motion sensor

O Greenflash every 2 seconds - fan is in standby

"' Red light - 24 Hours mode

".1' Red flash every 2 seconds - activated by the moisture sensor

-‘ Red and green flash every 2 seconds - Interval ventilation
ams  QCtivated

",1' Red flash twice a second - Delayed start activated

()  Greenflashevery 5 seconds - fan has been turned off via
sTaUs remote control
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Maintenance

Turn off the mains before doing any maintenance. Maintenance involves
removing dust and dirt regularly. Use a soft cloth moistened with soapy
water. Dry surfaces after washing. Do not splash the motor and circuit
board.

Itis also important to remove dust and dirt from the duct. This can be
done by removing the impeller as shown in the instructions below.

Change the battery in the remote control when needed. Battery type
CR2025 3V
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Declaration of Conformity Product and Environmental Declaration
This declaration confirms that the products meet the The product and production comply with existing
requirements in the following Council Directives and international environmental requirements such as WEEE
standards: and the RoHS Directive.
2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD) EE-products (Electrical and Electronic products)
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility (EMC)
2011/65/EU RoHS Directive Flexit meets its obligations under the waste regulations/
EE regulations by being a member of the following waste
Safety standard: EN 60335-1: 2012 recycling companies:
EN 60335-2-80: 2003 +Al+A? - Renas AS for commercial electric/electronic equipment
EMF standard: EN 62233 2008 (e.qg. extractor fans, venulouon un‘|ts) '
- El-retur AS for electric/electronic household appliances
EMC standard: IEC 61000-3-2: 2005 (ed. 3)

(e.g. bathroom vans, kitchen fans)
+Al+A2

IEC 61000-3-3: 2013 (ed. 3)
CISPR 14-1: 2005 (ed. 5) +Al+A2
CISPR14-2:1997 (ed.1) +A1+A2

EE waste must not be disposed of with other waste. When
no longer needed it should be handed into a dealer or
appropriate location at a local disposal/collection centre.

Producer:  VENTILATION SYSTEMS PrJSC

1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030, Flexit AS 30.10.2017
Ukraine
Type: Bathroom fan Motion %W
. Knut Skogstad
Art.no.: 114258 CEO
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Instrukcja FLEXIT
Opis
Wentylator przeznaczony jest do wentylacji pomieszczen wilgotnych, ale moze by¢ takze stosowany w innych pomieszczeniach.

Wentylator posiada szereg funkcji, ktore zostaty opisane w niniejszym dokumencie. Prosze doktadnie zapoznac sie z objasnieniami
i zachowac je do pdzniejszego uzycia.

L . . oo Zawartosc
Urzadzenia nie mogg uzywacé mate dzieci lub osoby o ogra- ) S
A niczonych zdolnosciach fizycznych lub psychicznych ani W opakowaniu znajduja sig:
osoby niemajace doswiadczenia lub nieznajace obstugi tego ° Wentylator— 1 szt. .
urzadzenia, chyba e zostang przeszkolone lub beda dziata¢ *  Pilot zdalnego sterowania- 1 szt.
pod nadzorem innej osoby lub zostang pouczone o sposo- ° Krgc!ec rurowy @100 mm- 1 szt.
bie uzywania urzadzenia przez osobe za to odpowiedzialna. ¢ Krociec rurowy @125 mm- 1 szt.

Prosze dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem. ~ ®  Zestaw srub-1szt.
e Instrukcja uzytkownika- 1 szt.

Podtaczenia elektrycznego moze dokonaé wytgcznie
autoryzowany instalator

E\/ Produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami z
—

% &S TrybSilenti Max.

gospodarstwa domowego. Nalezy go dostarczy¢ do punktu
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Automatyczne sterowanie wilgotnoscig

Tryb 24 Hours

Wytacznik czasowy

) OpdiZnienie wigczenia

B Regulacja predkosci

Wentylacja interwatowa

Nasze produkty podlegajg statemu rozwojowi i dlatego Funkcja pauzy
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian. Zastrzegamy sobie

takze prawo do ewentualnych btedo druku. - . o
“e praw wentuainyeh biedow w druku Czujki ruchu o zasiegu 4 m/100
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Dane techniczne ]
&
3 s
Q N
100-240V /50-60 Hz
3,8W
0,03A _ — mé/h
2200 RPM .
IP 44 %) ij:je{j dB(j\7) 3m Pa Max Min - Max
0,35Kg ours 33 -
Temperatura otoczenia +1° - +45°C 100 mm Silent 22 19 74 58-74
D Max 3l 31 91 66 - 91
24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 21 20 90 69 - 90
Wentylator posiada cztery tryby pracy: Max 30 32 15 87 - 115
STANDBY- Wentylator wytgcza sie po otrzymaniu sygnatu z czujnika wilgotnosci, czujki ruchu lub z zewnetrznego wytgcznika.
24 HOURS- Catodobowa wentylacja przy minimalnej predkosci. Gdy poziom wilgotnosci ro$nie, wentylator przetgcza sie
na tryb Max (standard) lub na tryb Silent (zmienione przez uzytkownika). Wentylator przetacza sie na tryb Silent
po otrzymaniu sygnatu z wytgcznika zewnetrznego, lub czujki ruchu jezeli jest podtgczony.
SILENT- Tryb cichej pracy z dziesieciostopniowg regulacjg predkosci. Mozna uruchamiac wytgcznikiem zewnetrznym, Czujki
ruchu lub czujnikiem wilgotnosci.
MAX- Maksymalna predkos¢ z dziesieciostopniowg regulacjg. Standardowo uruchamia sie czujnikiem wilgotnosci, gdy

rosnie poziom wilgotnosci powietrza.
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Montaz

Aby uzyskac jak najlepszy rezultat, wentylator nalezy
zamontowac jak najwyzej na scianie. Wentylator jest izolowany
podwadjnie i nie wymaga uziemienia. Nalezy go montowac

jak najdalej od wlotu $wiezego powietrza, aby zapewnic

jak najlepszy przeptyw powietrza w pomieszczeniu. Swieze
powietrze doprowadzane jest z zewngatrz bezposrednio poprzez
wentylator Scienny lub z sgsiedniego pomieszczenia, np. poprzez
kratke lub szczeline w drzwiach.

Wentylator mozna montowac poziomo lub pionowo. Rys. 1.

Wentylator ma wbudowany wytgcznik. Rys. 2. (Wytgcznik
posiada przerywacz wielobiegunowy, rozstaw stykéw 2 mm).

Wentylator jest przeznaczony do montazu w kanale okrggtym o
Srednicy @ 100 mm oraz @ 125 mm. Nalezy wybra¢ dotgczony
kréciec rurowy w zaleznosci od zapotrzebowania. Rys. 3.
Wentylator mozna takze zamontowac bez krdcca, jezeli otwor
ma inne wymiary.

1. Podfaczenia elektrycznego moze dokonac wytacznie
upowazniony instalator zgodnie ze schematem potaczen.

2. W Scianie wycig¢ otwor nieznacznie wiekszy od srednicy
krécca.

3. Dopasowac przepust $cienny/kanat miedzy otworem
wylotowym a wlotowym. Przepust Scienny musi mie¢
nieznaczny spadek w kierunku sciany zewnetrznej, aby
umozliwi¢ wyptyniecie ewentualnych skroplin.

4. Zdjac¢ pokrywe przednig poprzez jej doci$niecie na
zatrzaskach u dotu lub u gory. Rys. 4.

5.  Wentylator ma nawiercone trzy wyciecia na przewdd.
Nalezy wycig¢ ten, ktéry pasuje do danej instalacji. Rys. 5.

6. Postepowac zgodnie z instrukcjami na nastepnej stronie.




FLEXIT Instrukcja [

57



Instrukcja FLEXIT

58



FLEXIT

n Schemat potaczeniowy 1 — tryb STANDBY

Wentylator jest w stanie gotowosci i nie pracuje.
Jezeli aktywuje sie tryb 24 Hours, wentylator pracuje
nieprzerwanie z najmniejszg predkoscia.

Po uaktywnieniu czujki ruchu, wentylator przechodzi w tryb pracy
SILENT. Jesli nie zostanie wykryty zaden ruch, wentylator powraca
do trybu gotowosci. Gdy poziom wilgotnosci rosnie, wentylator
uruchamia sie w trybie Max (standard) lub w trybie Silent
(zmienione przez uzytkownika).

Gdy wilgo¢ zostanie odprowadzona, wentylator powraca do trybu
standby lub 24 Hours.

H Schemat potgczeniowy 2 — tryb SILENT

Wentylator pracuje nieprzerwanie w trybie SILENT.
Nie mozna aktywowac trybu 24 Hours. Niezaleznie od sygnatu z
czujki ruchu, wentylator dziatat w trybie SILENT.

Gdy poziom wilgotnosci rosnie, wentylator uruchamia sie w trybie
Max (standard) lub w trybie Silent (zmienione przez uzytkownika).
Gdy wilgo¢ zostanie odprowadzona, wentylator powraca do trybu
SILENT.
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n Schemat pofaczeniowy 3 — wytacznik zewnetrzny

Styk LT podtgczony jest do zewnetrznego wytgcznika/
wytgcznika Swiatta..
Wentylator jest w stanie gotowosci i nie pracuje.
Jezeli aktywuje sie tryb 24 Hours, wentylator pracuje nieprzerwanie z
najmniejszg predkoscig. Zewnetrzny wytgcznik uruchamia wentylator, ktory
rozpoczyna prace w trybie SILENT. Po uaktywnieniu czujki ruchu, wentylator
przechodzi w tryb pracy SILENT Jesli nie zostanie wykryty zaden ruch,
wentylator powraca do trybu gotowosci.

Po wytaczeniu wytgcznika, wentylator wraca do stanu gotowosci. Gdy poziom
wilgotnosci rosnie, wentylator uruchamia sie w trybie MAX (standard)

lub w trybie SILENT (zmienione przez uzytkownika). Gdy wilgo¢ zostanie
odprowadzona, wentylator powraca do trybu standby lub 24 Hours.

n Schemat potgczeniowy 4 — wytacznik pulsacyjny
Styk LT podtgczony jest do wytgcznika pulsacyjnego, ktory
uruchamia sie, gdy otwierane sg drzwi do pomieszczenia.

Wentylator jest w stanie gotowosci i nie pracuje.

Jezeli aktywuje sie tryb 24 Hours, wentylator pracuje nieprzerwanie z
najmniejszg predkoscig.

Wytacznik pulsacyjny uruchamia wentylator, ktéry rozpoczyna prace w

trybie SILENT i pracuje przez nastawiony czas po wytgczeniu napiecia. Po
uaktywnieniu czujki ruchu, wentylator przechodzi w tryb pracy SILENT Jesli nie
zostanie wykryty zaden ruch, wentylator powraca do trybu gotowosci.

Gdy poziom wilgotnosci rosnie, wentylator uruchamia sie w trybie MAX
(standard) lub w trybie SILENT (zmienione przez uzytkownika). Gdy wilgo¢
zostanie odprowadzona, wentylator powraca do trybu standby lub 24 Hours.
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FLEXIT

Nastawy

Wentylator ma zaprogramowane ustawienia fabryczne, jest gotowy do uzycia
i nie wymaga zadnej dodatkowej nastawy.

Jezeli istnieje koniecznos¢ regulacji, dokonuje sie tego na panelu
sterowniczym wentylatora lub przy uzyciu zatgczonego pilota zdalnego
sterowania. Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania wynosi 3 metry.
Skierowanie go w strone wentylatora pod katem prostym zapewnia najlepszy
sygnat. Odebrany sygnat zostaje potwierdzony sygnatem $wietlnym. W
przypadku, gdy sygnat nie przejdzie, nalezy podejs¢ blizej i sprobowac
ponownie.

Regulacja predkosci w trybie SILENT

Nacisng¢ wytacznik “3CP” oraz “4CP” na panelu sterowniczym wentylatora
lub wytgcznik “4RC” na pilocie. Aby sprawdzi¢ nastawiong predkos¢, nalezy
jednokrotnie nacisng¢ wytgcznik “3CP”, “4CP” lub “4RC”".

Regulacja predkosci w trybie MAX

Nacisngc i przytrzymac nacisniety wytgcznik “7CP”, a nastepnie nacisng¢
“3CP” i “4CP” na panelu sterowniczym wentylatora, lub “5SRC” na pilocie
zdalnego sterowania. Aby sprawdzi¢ nastawiong predkos¢, nacisngc i
przytrzymac nacisniety wytgcznik “7CP”, a nastepnie nacisng¢ jednokrotnie
“3CP” lub “4CP”. Aby sprawdzi¢ nastawiong predkos¢ przy uzyciu pilota,
nacisng¢ “5RC”.

Wybadr trybu odprowadzania wilgoci

Standardowo nastawiony jest tryb odprowadzania wilgoci MAX.

Zmiany trybu miedzy SILENT i MAX mozna dokona¢ naciskajgc wytgcznik
“1CP” na panelu sterowniczym, lub na pilocie wytaczniki “2RC” (SILENT) i
“3RC” (MAX). Najlepszy wyciagg zapewnia tryb MAX. Tryb SILENT zapewnia
najcichszg prace. Aby sprawdzi¢ nastawiony tryb, nacisng¢ jednokrotnie
wytacznik “1CP”.
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FLEXIT

Instrukcja

Regulacja wytgcznika czasowego odprowadzania wilgoci

Gdy wilgo¢ zostanie odprowadzona, a poziom wilgoci zostanie ustabilizowany,
wentylator pracuje dalej zgodnie z nastawg wytacznika czasowego zanim powrdci
do poprzedniego trybu. Stabilizacja wilgotnosci powietrza jest definiowana jako .
zmiana wilgotnosci o maks. 3% w ciggu 5 minut. Nastawa fabryczna to 30 minut. 7
Jezeli wilgotnos¢ rosnie mniej niz 0 20% w ciggu 10 minut, czas opdznienia
wytgczenia zmienia sie na 15 minut. Regulacja wytgcznika czasowego: 30 protokoét 45 protokét
Nacisng¢ i przytrzymac nacisniety wytgcznik “7CP” i wybrac czas naciskajac

“2CP” na panelu sterowniczym wentylatora.

Tej zmiany nie mozna dokonac przy uzyciu pilota.

Aby sprawdzi¢ nastawiony czas opdznienia wytgczenia nalezy nacisngc i

przytrzymac nacisniety wytgcznik “7CP” oraz nacisng¢ jednokrotnie “2CP”.

Wytacznik czasowy

Wytacznik czasowy steruje tym, jak dtugo wentylator bedzie pracowac po
jego uruchomieniu przy uzyciu wytgcznika zewnetrznego lub czujnik ruchu. Po TIMER
wytgczeniu wytgcznika wentylator pracuje przez nastawiony czas zanim przetaczy
sie z powrotem na poprzedni tryb. Nastawa fabryczna to 5 minut. Regulacja
wytgcznika czasowego: Wybrac czas opdznienia wytgczenia wytgcznikiem “2CP”
na panelu sterowniczym lub “9RC” (5, 15, 30) na pilocie. Nacisng¢ “2CP” na
panelu sterowniczym jednokrotnie, aby sprawdzi¢ nastawiony czas.

15 protokét
Opdznienie witaczenia

Wytacznik czasowy steruje tym, ze wentylator uruchamia sie okreslony czas

po jego aktywacji czujki ruchu, wytgcznikiem zewnetrznym lub wewnetrznym
czujnikiem wilgotnosci. W przypadku krotszego przebywania w pomieszczeniu,
rozwigzanie to moze by¢ wygodne. Nastawa fabryczna to O minut. Regulacja
wytgcznika czasowego: Nacisngc i przytrzymac nacisniety wytgcznik “5CP” i
wybrac czas wytgcznikiem “2CP” na panelu sterowniczym lub nacisng¢ “8RC”
(0,2,5) na pilocie. Nacisngc i przytrzymac nacisniety “5CP” oraz nacisng¢ “2CP”
jednokrotnie na panelu sterowniczym, aby sprawdzi¢ nastawiony czas.

TIMER

5 : )-
5 15 30

0 protokét 2 protokoét
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FLEXIT Instrukcja [g

Wiaczanie czujki ruchu: onjoFF
Czujka ruchu jest domyslnie wytgczona. Naciénij przycisk ,,ON/OFF move” (5CP/6RC), aby jg wigczy¢. Po wigczeniu czujki —
ruchu, $wieci sie wskaznik $wietlny , Status” , znajdujgcy sie pod przyciskiem. Nacisnij przycisk ,ON/OFF move” jeden raz,
aby wyswietli¢ biezgce ustawienie ol
Nieprzerwany tryby wentylacji

(24 Hours) Wentylator pracuje nieprzerwanie z najmniejszg predkoscig do czasu jego aktywacji przez czujnik wilgotnosci
lub wytacznik zewnetrzny.

Aktywacja: Nacisngc wytgcznik “6CP” na panelu sterowniczym, lub “10RC” na pilocie. Funkcja ta jest niedostepna w
przypadku podfaczenia zgodnie ze schematem podtaczenia 2.

STATUS

24 HOURS

Pauza Funkcje te mozna aktywowac wyfgcznie pilotem.
Po nacisnieciu wytgcznika “7RC” wentylator zatrzymuje sie na 45 minut lub do momentu ponownego nacisniecia
wyfacznika “7RC”.

Wytaczenie/wtaczenie

Funkcje te mozna aktywowac wytgcznie pilotem.
Wentylator wytacza sie wytgcznikiem “1RC”. Wéwczas wentylator nie reaguje na sygnaty z czujnika wilgotnosci lub wytacznikow
zewnetrznych.

Wentylacja interwatowa zostaje wtgczona i po 15 godzinach wentylator pracuje
przez 2 godziny.

Wentylacja interwatowa

Funkcja automatyczna. Nie mozna jej regulowac lub wytgczyc.

Uruchamia sie co 15 godzin i pracuje przez 2 godziny z wydajnoscig ok. 70 m¥h.
Jezeli w tym czasie wentylator odbierze sygnat z czujnika wilgotnosci lub
zewnetrznego wytgcznika, zostanie aktywowany normalnie.

Reset nastawien fabrycznych

Po zewnetrznej stronie wentylatora znajduje sie wielobiegunowy wytgcznik pradu.
Wytgczy¢ wentylator przy uzyciu tego wytgcznika. Nacisngc i przytrzymac nacisniety
wytgcznik “TRYB” na panelu sterowniczym i jednoczesnie wigczy¢ wentylator przy
uzyciu wytgcznika pradu. Gdy wentylator uruchomi sie, przytrzymac wytgcznik
“TRYB” wcisniety przez ok. 5 sekund do momentu az lampka pod spodem
przestanie migac na zielono.
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Instrukcja

Nastawa fabryczna (8100/125)

Standby mode 0 m3/h

24 Hours mode 33/40 m3/h
Speed Silent mode Step 10
Speed Max mode Step 6
Moisture extraction Max
Qverrun timer 5 minutes
Delayed start timer 0 minutes
Timer moisture extraction | 30 minutes

FLEXIT

Sygnalizacja dziatania

Status dziatania wentylatora widoczny jest na panelu sterowniczym pod
wytgcznikiem oznaczonym jako “STATUS” (5CP).

Zielona lapmpka — uruchomiony zewnetrznym wytgcznikiem lub
czujnik ruchu

Zielona, migajaca co 2 sekundy — wentylator jest w trybie
gotowosci

Czerwona lampka — tryb 24 Hours
Czerwona migajgca co 2 sekundy — uruchomiony czujnikiem
wilgotnosci.

Czerwona i zielona migajgce co 2 sekundy — uruchomiona
wentylacja interwatowa

Czerwona migajgca dwa razy na sekunde — aktywowane wtgczenie
z opdznieniem

Zielona migajaca co 5 sekund — wentylator wytgcza sie pilotem
zdalnego sterowania
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Przed rozpoczeciem konserwacji odtgczy¢ od zrédta zasilania. Konserwacja
obejmuje regularne usuwanie kurzu i brudu. Uzywac¢ miekkiej scierki zwilzonej
wodg z mydtem. Po umyciu powierzchnie wytrze¢ do sucha. Unika¢ spryskania
silnika i ptytki drukowanej.

Wazne jest takze usuwanie kurzu i brudu z kanatu. Mozna to zrobi¢ wyciggajac
wirnik wentylatora, jak pokazano na instrukcji ponizej.

Baterie w pilocie nalezy wymienia¢ w razie potrzeby. Typ baterii CR2025 3V




Instrukcja

FLEXIT

Deklaracja zgodnosci

Niniejsza deklaracja potwierdza, ze produkt spetnia wymogi
okreslone w nastepujgcych dyrektywach i standardach:

2014/35/EU  Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)
2014/30/EU Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC)
2011/65/EU Dyrektywa RoHS

EN 60335-1: 2012
EN 60335-2-80: 2003 +A1+A2

Turvallisuus-
standardi:

EMF-standardi:  [EN 62233: 2008

EMC-standardi: | IEC 61000-3-2: 2005 (ed. 3) +A1+A2
IEC 61000-3-3: 2013 (ed. 3)
CISPR 14-1: 2005 (ed. 5) +A1+A2

CISPR 14-2: 1997 (ed. 1) +A1+A2

Producent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC
1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Typ: Wentylator fazienkowy Motion
Nr art.: 114258
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Deklaracja srodowiskowa produktu

Produkt oraz jego produkcja sg zgodne z obowigzujgcymi
miedzynarodowymi wymogami w zakresie srodowiska, takimi
jak dyrektywa WEEE i dyrektywa RoHS.

Produkty EE (produkty elektryczne i elektroniczne)

Flexit wywigzuje sie z obowigzkow wynikajgcych z
rozporzgdzenia w sprawie odpadéw / przepiséw EE, bedac
cztonkami nastepujacej firmy transportowej:

- Renas AS dla elektroniki i elektryki przemystowej (np.
wentylatory wyciggowe, urzgdzenia wentylacyjne)

- El-retur AS dla elektroniki i elektryki domowej (np.
wentylatory fazienkowe, wentylatory kuchenne)

Odpady EE nie powinny by¢ wyrzucane wraz z innymi
odpadami a w przypadku ich utylizacji nalezy zwrécic je
do sprzedawcy lub na wyznaczone miejsce na sktadowisku
odpaddw / miejscu przyjmowania odpaddw.

Flexit AS 30.10.2017

Knut Skogstad
Dyr. adm.



EFLEXIT Bedienungsanleitung (i3

Beschreibung
Der Lufter ist fir die Be- und Entliftung von Nassrdumen ausgelegt, kann aber auch zur Beltiftung von anderen Raumtypen ver-

wendet werden. Die Funktionen des Lufters werden in dieser Anleitung beschrieben. Lesen Sie diese Anleitung sorgfdltig durch und
bewahren Sie sie fur spdteren Gebrauch auf.

A

A
B

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern oder Personen mit
Funktionsbeeintrdchtigungen verwendet werden. Es darf
auch nicht von Personen verwendet werden, die Uber keine
Erfahrungen mit der Verwendung des Gerdtes verftgen, es
sei denn sie haben eine Schulung erhalten oder verwenden
das Gerat unter Aufsicht einer verantwortlichen Person oder
haben von dieser entsprechende Anleitungen erhalten. Ach-
ten Sie darauf, dass keine Kinder mit dem Gerdt spielen.

Der elektrische Anschluss muss von einem auto-
risierten Installateur vorgenommen werden.

Das Produkt darf nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden. Es muss dem Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerdten zugefuhrt werden.

Unsere Produkte werden stdndig weiterentwickelt und wir
behalten uns das Recht auf Anderungen vor. Druckfehler vorbehalten.
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Inhalt
In der Verpackung enthalten sind:

Lifter - 1 Stck.
Fernbedienung - 1 Stck.
Stutzen @100 mm - 1 Stck.
Stutzen @125 mm - 1 Stck.
Schraubensatz - 1 Stck.

Gebrauchsanweisung - 1 Stck.

Funktionen

K

@@

©
@

+
0

% &%  Silent Modus und Max Modus

Automatische Feuchtesteuerung
24 Hours Modus

Timer fur Nachlaufzeit

Timer fUr Startverzdgerung
Geschwindigkeitsregler
Intervallliftung

Pausenfunktion

Bewegungsmelders mit einer Reichweite von
4m/100°



FLEXIT

. 29 28 152
Technische daten =
S
s
Q| N
100-240V / 50-60 Hz
3,8W
0,03A .
2200 RPM — m/h
IP 44 4] Speed dB(A) 3m Pa Max Min - Max
0,35Kg 24 Hours 17 33
Umgebungstemperatur +1° - +45°C 100mm | Silent 22 19 74 58-74
] Max 3l 31 91 66 - 91
24 Hours 17 40 -
125 mm Silent 21 20 90 69 - 90
Der Lufter hat vier Betriebsmodi: Max 32 32 15 87 - 115
STANDBY - Bis er ein Signal vom Feuchtesensor, Bewegungsmelder oder einem externen Schalter bekommt, ist der Lifter aus
24 HOURS - Kontinuierliche Liftung rund um die Uhr bei minimaler Drehzahl. Wenn das Feuchtigkeitsniveau steigt, wechselt

der Lifter in den Max-Modus (standardmdfbig) oder in den Silent-Modus (benutzerdefiniert). Der Lifter wech
selt nach einem Signal vom externen Schalter oder Bewegungsmelder in den Silent-Modus, wenn dieser ange
schlossen ist.

SILENT - Gerduscharmer Betriebsmodus mit zehnstufiger Drehzahlregelung. Kann von externem Schalter,
Bewegungsmelder oder dem Feuchtesensor des Lufters aktiviert werden.

MAX - Max. Drehzahl mit zehnstufiger Regelung. Wird standardmdfig durch den Feuchtesensor des Lifters aktiviert,
wenn die Luftfeuchtigkeit steigt. 68



EFLEXIT Bedienungsanleitung (i3

Montage

Montieren Sie den Lifter fiir ein optimales Resultat maglichst

weit oben an der Wand. Der Lufter ist doppelt isoliert und bendtigt
keine Erdung. Er sollte so weit wie moglich von der Frischluftzufuhr
entfernt angebracht werden, um eine optimale Luftdurchstromung
im Raum zu erreichen. Die frische Luft wird entweder direkt von
aufsen durch ein Wandventil oder aus einem anliegenden Raum
zugefihrt, z. B. durch Gitter oder Spalten in der Tdir.

Der Lufter kann horizontal und vertikal angebracht werden. Abb. 1.
Der Lufter hat einen integrierten Stromschalter. Abb. 2.

(Schalter fir allpoliges Trennen, 2 mm Kontaktabstand.)

Der Lufter ist fUr die Montage in Rundkandlen mit @ 100 mm und
4125 mm ausgelegt. Verwenden Sie bei Bedarf den beigefiigten
Stutzen. Abb. 3. Der Lifter kann auch ohne Stutzen Uber der
Otf)fnung montiert werden, falls dieser von deren Abmessungen
abweicht.

1. Der elektrische Anschluss muss von einem autorisierten
Installateur nach dem Schaltplan vorgenommen werden.

2. Schneiden Sie ein Loch in die Wand, das etwas groferist als
der Durchmesser des Stutzen. .

3. Passen Sie zwischen der aufben- und innenliegenden Offnung
eine Wanddurchfuhrung/Kanal an. Die Burchflihrung muss ein
schwaches Gefdlle gegen die Aufenwand haben, damit ggf.
Kondenswasser ablaufen kann.

4. Nehmen Sie die Vorderabdeckung durch Kippen der Front tber
die Schnappverschlisse unten und oben ab. Abb. 4

5. Der Lufter hat drei Ausstanzungen fur die Kabeldurchfthrung.
Schneiden Sie die fur die Installation geeignete aus. Abb. 5

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf der néchsten Seite.
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B3 Bedienungsanleitung

n Schaltplan 1 - STANDBY-Modus

Der Lifter befindet sich im Standby-Modus und Iduft nicht.
Wird der 24 Hours Modus aktiviert, Iduft der Lifter kontinuierlich auf
niedrigster Drehzahl. Wenn der Bewegungsmelder aktiviert wird, wechselt

der Ventilator in den SILENT-Modus. Wenn keine Bewegung festgestellt wird,

kehrt der Ventilator in den Standby-Modus zurtick. Wenn die Feuchtigkeit
steigt, startet der Lifterim MAX-Modus (Standardeinstellung) oder im
SILENT-Modus (benutzerdefiniert). Wenn die Feuchtigkeit entlftet ist,
wecdhselt der Lifter zurlick in den Standby-Modus oder den 24 Hours
Modus

H Schaltplan 2 - SILENT-Modus

Der Lufter IGuft kontinuierlich im SILENT-Modus.

Der 24 Hours Modus kann nicht aktiviert werden. Unabhdngig vom Signal
des Bewegungsmelders Iduft der Ventilator im SILENT-Modus.

Wenn die Feuchtigkeit steigt, startet der Liifter im MAX-Modus
(Standardeinstellung) oder Iuft im SILENT-Modus weiter
(benutzerdefiniert). Wenn die Feuchtigkeit entliiftet ist, wechselt der Lifter
zurtick in den SILENT- Modus.
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EFLEXIT Bedienungsanleitung (i3

n Schaltplan 3 - Externer Schalter H
Der LT-Kontakt ist an einen externen Schalter/ N L
Lichtschalterangeschlossen

Der Lufter befindet sich im Standby-Modus und lguft nicht.

Wird der 24 Hours Modus aktiviert, Iduft der Lufter kontinuierlich auf
niedrigster Drehzahl. Der externe Schalter aktiviert den Lifter, derim
SILENT-Modus startet. Wenn der Schalter ausgeschaltet wird, wechselt
der Lufter zurlck in den Standby-Modus. Wenn der Bewegungsmelder
aktiviert wird, wechselt der Ventilator in den SILENT-Modus. Wenn keine
Bewegung festgestellt wird, kehrt der Ventilator in den Standby-Modus
zurtick. Wenn die Feuchtigkeit steigt, startet der Lifter im MAX-Modus
(Standardeinstellung) oder im SILENT-Modus (benutzerdefiniert). Wenn
die Feuchtigkeit entltftet ist, wechselt der Lifter zurlick in den Standby-
Modus oder den 24 Hours Modus

n Schaltplan 4 - Impulsschalter
Der LT-Kontakt ist an einen Impulsschalter angeschlossen, der n N L
aktiviert wird, wenn die Tdr zum Raum gedffnet wird.

- 2

~
olele

Der Lufter befindet sich im Standby-Modus und IGuft nicht.

Wird der 24 Hours Modus aktiviert, lduft der Lufter kontinuierlich auf
niedrigster Drehzahl.

Der Impulsschalter aktiviert den Lifter, der im SILENT-Modus startet
und gemdfR der im TIMER eingestellten Nachlaufzeit Iauft. Wenn der
Bewegungsmelder aktiviert wird, wechselt der Ventilator in den SILENT-
Modus. Wenn keine Bewegung festgestellt wird, kehrt der Ventilator in
den Standby-Modus zurtick. Wenn die Feuchtigkeit steigt, startet der
Lufter im MAX-Modus (Standardeinstellung) oder im SILENT-Modus
(benutzerdefiniert). Wenn die Feuchtigkeit entliiftet ist, wechselt der
Lifter zurlick in den Standby-Modus oder den 24 Hours Modus.
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B3 Bedienungsanleitung

Einstellungen

Der Lufter ist voreingestellt und einsatzbereit und erfordert keine
zusdtzlichen Einstellungen. Wenn Anpassungen erforderlich sind,
sind diese Uber das Bedienfeld des Lufters oder die beigeflgte
Fernbedienung vorzunehmen. Die Reichweite der Fernbedienung
betrdgt 3 Meter. Die besten Signale entstehen im rechten Winkel
zum Ldfter. Empfangene Signale werden durch ein Tonsignal
bestdtigt. Falls ein Signal ausbleibt, gehen Sie ndher an den Lufter
heran und versuchen es erneut.

Drehzahiregelung SILENT-Modus

Dricken Sie auf Schalter “3CP” und “4CP” auf dem Bedienfeld des
Ldfters oder den Schalter “4RC” auf der Fernbedienung.

Um die eingestellte Drehzahl zu sehen, driicken Sie ein Mal auf den
Schalter “3CP”, “4CP” oder “4RC".

Drehzahiregelung MAX-Modus

Driicken Sie auf den Schalter “7CP” und halten ihn und driicken
Sie dann auf “3CP” und “4CP” auf dem Bedienfeld des Lufters
oder “5RC” auf der Fernbedienung. Um die eingestellte Drehzahl
zu sehen, dricken Sie auf “7CP” und halten ihn und driicken dann
gleichzeitig ein Mal auf “3CP” oder “4CP”. Um die eingestellte
Drehzahl mit der Fernbedienung zu sehen, driicken Sie auf “SRC”".

Wahl des Modus fiir den Feuchtigkeitsabzug

Der Abzugsmodus ist standardmdfRig der MAX-Modus.

Eine Anderung des Modus zwischen SILENT und MAX kann
vorgenommen werden, indem der Schalter “1CP” auf dem
Bedienfeld oder auf der Fernbedienung die Schalter “2RC” (SILENT)
und “3RC” (MAX) gedriickt werden. Der MAX-Modus ergibt den
besten Abzug. Der SILENT-Modus ist besonders gerduscharm. Um
den eingestellten Modus zu sehen, driicken Sie ein Mal auf den
Schalter “1CP”.

74

FLEXIT

HUMIDITY MODE ~ TIMER SPEED ONJOEF 24 HOURS

SILENT | MAX

ik

1CP

BFLEXIT

HUMIDITY MODE HUMIDITY MODE

SILENT

2RC — _—5RC
4RC — —3RC

——7RC

11RC



EFLEXIT Bedienungsanleitung (i3

Einstellung des Timers fiir den Feuchtigkeitsabzug
Wenn die Feuchtigkeit entllftet und das Niveau stabilisiert ist, [duft der

Lufter gemdf der Timereinstellung weiter, bis er zurtck in den vorherigen TIVER
Modus wechselt. Die Stabilisierung der Luftfeuchtigkeit ist definiert als
eine Anderung der Feuchtigkeit von max. 3 % im Lauf von 5 Minuten. Die

Voreinstellung ist 30 Minuten. Wenn die Feuchtigkeit weniger als 20 % im
Laufvon 10 Minuten steigt, wird die Nachlaufzeit auf 15 Minuten gedndert.
Einstellung des Timers:

Driicken Sie den Schalter “7CP” und halten ihn und wahlen Sie die Zeit mit 30 minuten
“2CP” auf dem Bedienfeld des Lifters. Diese Einstellung kann nicht tber die
Fernbedienung vorgenommen werden. Um die eingestellte Nachlaufzeit zu

sehen, driicken Sie “7CP” und halten ihn und driicken ein Mal auf “2CP".
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Timer fiir Nachlaufzeit

Der Timer steuert, wie lange der Lufter Iduft, nachdem er von einem TIvER
externen Schalter oder Bewegungsmelders aktiviert wurde. Der Lifter lduft 7
nach der eingestellten Nachlaufzeit weiter, bis er zurtick zum vorherigen ©
Modus geht. Die Voreinstellung ist 5 Minuten. ae
Einstellung des Timers: Wadhlen Sie die Nachlaufzeit mit Schalter “2CP" aquf 1 © O O
dem Bedienfeld oder “9RC” (5,15, 30) auf der Fernbedienung. o

Driicken Sie ein Mal auf “2CP” auf dem Bedienfeld, um die eingestellte Zeit s minuten
zu sehen.

Timer fiir Startverzégerung
Der Timer sorgt dafir, dass der Lifter zu einem festgelegten Zeitpunkt
startet, nachdem er von einem externen Schalter, der Bewegungmelders

oder dem internen Feuchtesensor aktiviert wurde. TIMER
Bei kirzeren Aufenthalten im Raum kann dies zweckmafig sein. ©

Die Voreinstellung ist O Minuten. Einstellung des Timers:
Driicken Sie den Schalter “5CP” und halten ihn und wdhlen die Zeit mit

“2CP” auf dem Bedienfeld oder “8RC” (0, 2, 5) auf der Fernbedienung. ©
Drucken Sie “5CP” und halten ihn und dricken Sie ein Mal “2CP” auf dem
Bedienfeld, um die eingestellte Zeit zu sehen. 0 minuten
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Ein-/Ausschalten des Bewegungsmelders: .
Der Bewegungsmelder ist voreingestellt auf ,Aus”. Driicken Sie die Taste ON/OFF move (5CP/6RC), um ihn -
einzuschalten. Die Leuchtanzeige Status unter der Taste leuchtet, wenn der Bewegungsmelder eingeschaltet ist.
Drucken Sie einmal auf die Taste ON/OFF move, um die aktuelle Einstellung anzuzeigen. T
Kontinuierlicher Liiftungsmodus smas
(24 Hours) Der Lufter Iduft kontinuierlich mit niedrigster Drehzahl, bis er vom Feuchtesensor oder einen externen

Schalter aktiviert wird. 24 HOURS
Aktivierung: Drucken Sie auf Schalter “6CP” auf dem Bedienfeld oder “1ORC” auf der Fernbedienung.

Die Funktion ist nicht verflgbar bei Anschluss nach Schaltplan 2.

Pause
Die Funktion kann nur Uber die Fernbedienung aktiviert werden.
Durch Drucken auf Schalter “7RC” stoppt der Lufter fir 45 Minuten oder bis der Schalter “7RC” erneut gedriickt wird.

Ein/aus

Die Funktion kann nur Uber die Fernbedienung aktiviert werden.

Der Lufter kann mit dem Schalter “IRC” angehalten werden. Der Lifter reagiert
dann nicht auf Signal vom Feuchtesensor oder den externen Schalter. Die
Intervalllifter bleibt an und nach 15 Stunden Iiftet der Lifter 2 Stunden lang.

MODE

Intervallliiftung

Automatische Funktion. Kann nicht verstellt oder ausgeschaltet werden.
Startet alle 15 Stunden und IGuft 2 Stunden lang mit einem Volumen von ca. 70
m3/h. Empfdngt der Lifter in diesem Zeitraum ein Signal vom Feuchtesensor
oder einem externen Schalter, wird er normal aktiviert.

Zuriicksetzung von Voreinstellungen

Auf der Aufsenseite des Lufters befindet sich der integrierte allpolige
Stromschalter. Schalten Sie den Lifter mit diesem Schalter aus. Dricken Sie den
Schalter “"MODE" auf dem Bedienfeld des Lifters und halten ihn und schalten Sie
gleichzeitig den Lufter mit dem Stromschalter an. Wenn der Lufter startet, halten
Sie den Schalter “MODE” ca. 5 Sekunden gedrlckt, bis die Leuchte unten nicht
mehr griin blinkt. 76




FLEXIT

Voreinstellung (8100/125)

Standby mode 0 m3/h

24 Hours mode 33/40 mé/h
beschleunigen Silent mode | Step 10
beschleunigen Max mode Step 6
Feuchtigkeitsabzug Max

Timer flr Nachlaufzeit 5 minuten
Timer fUr Startverzdgerung | O minuten
Timer Feuchtigkeitsabzug 30 minuten

Bedienungsanleitung (i3

Betriebssignale

Der Betriebsstatus des Lifters wird auf dem Bedienfeld unter dem
Schalter “STATUS” (5CP) angezeigt.

-0 Grln - aktiviert von einem externen Schalter oder
aws  Bewegungsmelders

O Grin blinkend alle 2 Sekunden - Lufter ist im Standby-Modus

":' Rot - 24 Hours Modus
'D:' Rot blinkend alle 2 Sekunden - aktiviert vom Feuchtesensor.

"5 Rot und griin blinkend alle 2 Sekunden - Intervallliftung aktiviert

'],DC Rot blinkend zwei Mal pro Sekunde - Startverzdgerung aktiviert

O Grines Blinklicht alle 5 Sekunden — das Gebldse wurde per
o  Fernbedienung abgeschaltet
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Wartung Schalten Sie vor der Wartung die Stromzufuhr aus. Die Wartung umfasst die
regelmdRige Beseitigung von Staub und Schmutz. Verwenden Sie hierfur
einen weichen feuchten Lappen mit etwas Seife. Trocknen Sie die Oberfldchen
nach der Reinigung. Vermeiden Sie Spritzer auf Motor und Platine.

Entfernen Sie auch Staub und Schmutz aus dem Kanal. Nehmen dafir ggf.
das Ventilatorrad heraus, siehe Anleitung unten.

Die Batterie in der Fernbedienung muss bei Bedarf ausgetauscht werden.
Batterietyp CR2025 3V
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Konformitdtserkldrung

Diese Erklarung bestdtigt, dass die Produkte die
Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien und Normen
erfullen:

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EU Elektromagnetische Vertriiglichkeit
(EMV)

2011/65/EU RoHS-Richtlinie

Sicherheitsnorm: |EN 60335-1: 2012
EN 60335-2-80: 2003 +Al+A2
EMF-Norm: EN 62233:2008
EMV-Norm: IEC 61000-3-2: 2005 (ed. 3) +Al+A2
I[EC 61000-3-3: 2013 (ed. 3)
CISPR14-1: 2005 (ed. 5) +Al+A2
CISPR14-2:1997 (ed. 1) +A1+A2
Hersteller:  VENTILATION SYSTEMS PrJSC
1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,
Ukraine
Typ: Badezimmer-Ventilator
Art.-Nr. 113383
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Produkt- und Umweltdeklaration

Das Produkt und seine Herstellung entspricht den geltenden
internationalen Umweltnormen wie den WEEE- und RoHS-
Richtlinien.

Elektro- und Elektronikgeriite

Flexit erflllt seine gesetzlichen Pflichten im Hinblick auf die
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten durch
die Mitgliedschaft in den folgenden Recycling-Unternehmen:
- Renas AS fir gewerbliche Altgerdte (z. B. Sauglufter,
Liftungsgerate)

- El-retur AS flr Haushalts-Altgerdate (z. B. Badezimmer-
Ventilatoren, Kiichenlifter)

Elektro- und Elektronik-Altgerdte dirfen nicht mit dem

Hausmdll entsorgt werden, sondern miissen beim Hadndler
oder auf Recyclinghtfen abgegeben werden.

Flexit AS 30.10.2017

Knut Skogstad
Geschaftsfuhrer
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